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OBRAZAC  3 

 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić 

 

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 124/19 

 

Redni broj iz Plana javnih nabavki: 511 

 

Mjesto i datum: Nikšić, 25.12.2019.godine 

 
 

 

Na onovu člana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama  („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 

28/15 i 42/17) Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić objavljuje na Portalu javnih nabavki 
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU 

JAVNE NABAVKE 

  

 

I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac: 

Elektroprivreda Crne Gore AD 

Lice/a za davanje informacija: 

Andrija Lazović 

Adresa:  

Vuka Karadžića br. 2 

Poštanski broj: 

81400 

Sjedište: 

Nikšić 

PIB (Matični broj):   

02002230 

Telefon: 

+382 40 204 220 

Faks: 

+382 40 214 247 

E-mail adresa: 

andrija.lazovic@epcg.com 

Internet stranica (web):  

www.epcg.com 

 

II Vrsta postupka 

- otvoreni postupak 

 

III  Predmet javne nabavke 

 

a) Vrsta predmeta javne nabavke 

 Usluge  

 

b) Opis predmeta javne nabavke 

Usluge osiguranja imovine i osiguranja odgovornosti iz djelatnosti EPCG AD Nikšić. 

Javna nabavka je evidentirana u Planu javnih nabavki broj 10-00-39472 od 08.11.2019.godine 

pod rednim brojevima 511. 

 

c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki 

66510000-8 usluge osiguranja 

 

IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma 

 

Zaključiće se okvirni sporazum: 

 ne 

 

V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke: 

 

Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma 

 

Predmet javne nabavke se nabavlja: 

 kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uračunatim porezom na osiguranje 968.000,00 €. 

 

VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda 

 ne 

mailto:andrija.lazovic@epcg.com
http://www.epcg.com/


4/68 
 

VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke 

 

a) Obavezni uslovi 

 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji: 

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;  

2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, 

odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; 

3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od 

krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i 

prevare; 

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet 

javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom. 

 

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem: 

 

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza (lokalne i državne uprave) da su 

uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 

90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno 

propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište; 

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji 

od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda; 

4) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog 

od nadležnog organa i to: 

Dozvola za obavljanje poslova neživotnog osiguranja, izdata od Agencije za nadzor osiguranja. 

 

b) Fakultativni uslovi 

 

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost 
 

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem: 

 

Ne zahtijeva se. 

 

b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost 

Ispunjenost uslova stručno tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne 

nabavke usluga dokazuje se dostavljanjem sledećih dokaza: 

 izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponuđača, odnosno kvalifi-

kacijama rukovodećih lica i naročito kvalifikacijama lica koja su odgovorna za pružanje 

konkretnih usluga; 

 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, sa spiskom podugovarača, odnosno 

podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.). 
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VIII  Rok važenja ponude 

 

Period važenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda. 

 

IX Garancija ponude 

 

 da 

Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju ponude u iznosu od 2% 

procijenjene vrijednosti javne nabavke sa uračunatim PDV-om, kao garanciju ostajanja u 

obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 7 dana nakon isteka važenja ponude. 

 

X  Rok i mjesto izvršenja ugovora 

 

a) Rok izvršenja ugovora: 12 mjeseci od dana početka primjene Ugovora. 

 

b) Mjesto izvršenja ugovora: Republika Crna Gora. 

 

XI Jezik ponude: 

 

 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori,u skladu sa Ustavom 

i zakonom. 

 

XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 

 najniža ponuđena cijena broj bodova  100  

 

XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda 

 

Ponude se predaju  radnim danima od 8 do 16 sati, zaključno sa danom 17.01.2020.godine do 

9 sati. 

Ponude se mogu predati: 
 

 neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, Nikšić. 

 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, Nikšić. 

 

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa 

priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana  17.01.2020. 

godine u 10 sati,  u prostorijama Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada, kancelarija 

broj 10 prizemlje, na adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, Nikšić. 

 

Sprovođenje predmetnog postupka javne nabavke je hitno jer važeći ugovor o javnoj nabavci 

za usluge koje su predmet ove javne nabavke ističe 31.01.2020.g.. 

 

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude  

 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 90 dana od dana javnog otvaranja 

ponuda. 
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XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovođenje postupka javne nabavke 

 

1. USLOVI OD ZNAČAJA ZA SAČINJAVANJE PONUDE 

 

1.1. Rok i način plaćanja:  

Rok plaćanja:  

Plaćanje polisa osiguranja imovine i odgovornosti– šestomjesečno.  

Godišnja premija dijeli se u dvije šestomjesečne rate sa rokom za plaćanje od 60 dana od dana početka 

osiguranja (prva rata) i 60 dana od dana isteka šestog mjeseca osiguranja (druga rata). 

 

Način plaćanja: virmanski na žiro račun Osiguravača. 

 

1.2. Dokumentacija koja se dostavlja u ponudi 

 

Ponuđači u ponudi dostavljaju sljedeću dokumentaciju: 

1. Izjava ponuđača o visini maksimalnog samopridržaja za vrste osiguranja koje su predmet 

nabavke; 

2. Odgovarajući predugovor/ugovor ili odgovarajuće ugovore/predugovore o reosiguranju rizika 

koji su predmet nabavke iznad iznosa samopridržaja ponuđača; 

3. Potvrda o kreditnom rejtingu za vodećeg reosiguravača- prihvataju se reosiguravači koji imaju 

tri prve kategorije rejtinga u djelatnosti osiguranja kod sledećih rejting agencija: Standard & 

Poor's, A.M. Best, Moody's, Fitch. U obzir se uzima poslednji rejting dodijeljen prije 

objavljivanja Tenderske dokumentacije. Pod vodećim reosiguravačem se podrazumijeva 

reosiguravač koji ima najveći udio u riziku reosiguravača. U slučaju više reosiguravača sa 

jednakim udjelom u riziku u panelu, uzeće se kao vodeći reosiguravač onaj koji ima najviši 

kreditni rejting među njima. U slučaju podnošenja zajedničke ponude Ponuđača, u Ugovoru o 

zajedničkom nastupanju imenovati vodećeg reosiguravača. 

4. Izjava ponuđača da prihvata sve uslove Naručioca navedene u tehničkoj specifikaciji Tenderske 

dokumentacije bez obzira na to da li su oni u suprotnosti sa njegovim opštim i posebnim 

uslovima osiguranja. 

5. Opšti i Posebni uslovi osiguranja. 

 

 

2. USLOVI OD ZNAČAJA ZA IZVRŠENJE UGOVORA 

 

Naručilac i ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija će potpisati Ugovor o javnoj nabavci 

(u daljem tekstu: Ugovor) u kojem će se, pored ostalih uslova utvrđenih predmetnom tenderskom 

dokumentacijom, definisati i sljedeće: 

 

2.1. Predmet Ugovora 

 

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija sa kojim se potpiše Ugovor (u daljem tekstu: 

Osiguravač) će izvršiti sve poslove koji su predmet ove javne nabavke, a koji obuhvataju usluge 

osiguranja imovine i osiguranja odgovornosti iz djelatnosti EPCG AD Nikšić, u skladu sa Ponudom 

Osiguravača i tehničkom specifikacijom iz Tenderske dokumentacije br. 124/19 od 25.12.2019.g.  koji 

će biti sastavni dio Ugovora. 

 

2.2.  Garancija za dobro izvršenje Ugovora 

 

Osiguravač se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja Ugovora preda bezuslovnu i naplativu 

na prvi poziv Garanciju banke za dobro izvršenje ugovora na iznos od što čini 5% od ukupne 
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vrijednosti Ugovora sa uračunatim PDV-om, sa rokom važnosti 30 (trideset) dana dužim od roka 

trajanja osiguranja i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga 

za raskid Ugovora. 

Naručilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na način i pod uslovima iz ovog 

ugovora, vrati Osiguravaču garanciju. 

2.3. Početak primjene Ugovora, izdavanje polisa, rješavanje odštetnih zahtjeva 

 

Ugovor će se primjenjivati od prvog dana u mjesecu koji slijedi mjesecu u kome je Odluka o izboru 

najpovoljnije ponude postala pravosnažna. 

 

Osiguravač će za usluge koje su predmet javne nabavke ispostaviti Naručiocu: 

- Polisu za osiguranje imovine EPCG AD NIKŠIĆ, potpisanu od strane ovlašćenog lica I ovjerenu 

pečatom Osiguravača; 

- Polisu za osiguranje opšte odgovornosti - odgovornosti iz djelatnosti EPCG AD NIKŠIĆ, 

potpisanu od strane ovlašćenog lica I ovjerenu pečatom Osiguravača. 

Polise se uručuju Naručiocu prilikom potpisivanja Ugovora. 

Osiguravač će uz polisu osiguranja naručiocu uručiti i opšte i posebne uslove osiguranja koji se odnose 

na vrste osiguranja koje su predmet Ugovora. Za odredbe važećih uslova osiguranja Osiguravača, koje 

se razlikuju od  definisanih uslova i opisa pokrića koje je propisao Naručilac u specifikaciji, Osiguravač 

ih podnošenjem ponude i sklapanjem Ugovora prihvata i obavezuje se da će definisane uslove i opise 

pokrića koje je propisao Naručilac u specifikaciji navesti u polisama osiguranja predmetnih vrsta 

osiguranja, a sve prema specifikaciji Naručioca. 

 

Rješavanje odštetnih zahtjeva će se vršiti prema definisanim uslovima koje je propisao Naručilac 

tehničkom specifikacijom, Opštim i posebnim uslovima Osiguravača i pozitivnim zakonskim propisima 

Crne Gore. 

2.4. Obaveze Osiguravača i Naručioca tokom realizacije Ugovora 

 

Obaveze Osiguravača su da: 

 usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa važećim zakonskim propisima, 
normativima i standardima za ovu vrstu posla; 

 po nastanku osiguranog slučaja Naručiocu pruži pravovremenu i efikasnu uslugu pri 

procjeni nastale štete; 

 usluge pruža kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu 
posla;  

 rukovodi izvršenjem svih usluga; 

 odmah, po zahtjevu ovlašćenog predstavnika Naručioca, pristupi otklanjanju uočenih 
nedostataka i propusta u obavljanju posla;  

 nadoknadi svu štetu Naručiocu, koja bude prouzrokovana nekim od osiguranih   

slučajeva. 

 Naračiocu odobri bonus od 5% na ukupnu plaćenu neto premiju za pokriće po svim 
definisanim rizicima u ovim uslovima za osiguranje imovine, ukoliko u periodu 

osiguranja ne bude prijavljenih/rezervisanih/riješenih odštetnih zahtjeva na osnovu 

kojih je rezervisana/izvršena obaveza osiguravača iz ugovora o osiguranju, a u skladu 

sa odredbama za bonus definisanim u tehničkoj specifikaciji ove javne nabavke. 
 

Obavezs Naručioca je da uredno izmiruje obaveze prema Osiguravaču, saglasno uslovima iz Ugovora. 
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2.5. Raskid ugovora 

 

Ugovor  se može raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od ugovornih strana.  

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ovaj Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora 

utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida ovog Ugovora. 

U slučaju jednostranog raskida Ugovora, Ugovor će se raskinuti pisanim obavještenjem sa 

otkaznim rokom od 15 (petnaest) dana koje se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U obavještenju 

mora biti naznačeno po kom osnovu se Ugovor raskida. 

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrđuju se 

međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida Ugovora.  

Naručilac će imati pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor u slučaju da Osiguravač ne bude 

izvršavao svoje obaveze u rokovima i na način predviđen ovim Ugovorom, uključujući a ne 

ograničavajući se na sljedeće: 

a) ukoliko Osiguravač obustavi pružanje usluga ili na neki drugi način jasno ispolji svoju 

namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza; 

b) ukoliko Osiguravač ode u stečaj ili likvidaciju. 

 

Osiguravač  ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Naručilac ne plaća Osiguravaču u 

rokovima i na način predviđen Ugovorom. 

Nakon raskida Ugovora, Naručilac ima pravo da koristi dokumentaciju koju je izradio 

Osiguravač. 

Nakon što obavještenje o raskidu Ugovora stupi na snagu, Naručilac ima pravo da: 

a. obavijesti Osiguravača o njegovim postojećim potraživanjima, 

b. obustavi dalja plaćanja u korist Osiguravača sve dok se ne utvrde iznosi odštete u slučaju 

kašnjenja (ako ih je bilo), te svih drugih troškova kojima je Naručilac bio izložen, i/ili 

iznose svih gubitaka i štetu koju je Naručilac pretrpio, nakon uzimanja u obzir svih iznosa 

plativih Osiguravaču. Po pokriću svih navedenih gubitaka, štete i dodatnih troškova, Naručilac 

je dužan da eventualnu razliku isplati Osiguravaču. 
 

2.6. Osoblje Osiguravača i tajnost podataka 

 

Ukoliko Naručilac bude imao osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg člana osoblja 

Osiguravača, u tom slučaju, Osiguravač će na osnovu pisanog zahtjeva Naručioca, u kome se navodi 

razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa stepenom školske spreme, zvanjem i iskustvom na nivou onih 

koji posjeduje lice čija se zamjena zahtijeva. 

Osiguravač nema pravo da zahtijeva pokrivanje bilo kakvih dodatnih troškova koji proističu ili su u vezi 

sa takvom zamjenom osoblja. 

 

Osiguravač i njegovo osoblje se obavezuje da u toku važenja Ugovora, kao i u roku od dvije godine po 

isteku ugovora, ne iznose bilo kakve službene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova i 

aktivnosti Naručioca, bez prethodne pisane saglasnosti Naručioca.  

 

2.7. Antikorupcijsko pravilo i rješavanje sporova 

 

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama 

člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ništav je. 

 

Za sve što ne bude definisano Ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim odnosima. 
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Sve eventualne nesporazume koji nastanu u vezi Ugovora ugovorne strane će rješavati sporazumno, a 

sve sporove koji nastanu u vezi Ugovora rješavaće Privredni sud Crne Gore.  

 

2.8. Zaključivanje Ugovora 

 

Ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od ovlašćenih zakonskih zastupnika strana ugovora i biće 

sačinjen u 4 (četiri) istovjetna primjeraka, od kojih su po 2 (dva) primjerka za svaku od ugovornih strana. 
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TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA 

JAVNE NABAVKE 
 

R.B. 

Opis predmeta 

nabavke, 

odnosno dijela 

predmeta 

nabavke 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu 

kvaliteta, performansi i/ili dimenzija 

Jedinica 

mjere 
Količina  

1. 

Osiguranje 

imovine 

EPCG AD Nikšić 

 

Osiguranje imovine i osiguranje odgovornosti  

iz djelatnosti EPCG AD Nikšić u skladu sa Tehničkom 

specifikacijom za  OSIGURANJE IMOVINE EPCG 

AD NIKŠIĆ iz Tenderske dokumentacije br. 124/19 od 

25.12.2019.g. 

komplet 1 

2 

Osiguranje 

odgovornosti 

iz djelatnosti 

EPCG AD Nikšić 

 

Osiguranje imovine i osiguranje odgovornosti  

iz djelatnosti EPCG AD Nikšić u skladu sa Tehničkom 

specifikacijom za  OSIGURANJE OPŠTE 

ODGOVORNOSTI - ODGOVORNOSTI IZ 

DJELATNOSTI ELEKTROPRIVREDE CRNE GORE 

AD NIKŠIĆ iz Tenderske dokumentacije br. 124/19 od 

25.12.2019.g. 

komplet 1 
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TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA OSIGURANJE IMOVINE EPCG AD NIKŠIĆ 
 

I.1.  OPIS  PREDMETA  OSIGURANJA 

 
Član 1. 

(1) Imovina Elektroprivrede Crne Gore osigurana je po ovim uslovima od požara i nekih 
drugih opasnosti i od loma mašina i nekih drugih opasnosti. Imovina je osigurana 
danom koji je u polisi osiguranja  naveden kao dan  početka osiguranja. Presjek stanja 
imovine je dat na datum 31.08.2019. godine. 

 
Imovina koja se izradi ili nabavi nakon navedenog datuma presjeka stanja i spada u 
grupu osigurane imovine, kao i promjene na vrijednosti imovine usljed naknadne 
procjene vrijednosti, smatraju se automatski prihvaćenim i osiguranim, pod uslovom da 
takva povećanja ne pređu ukupno 10%  navedene sume osiguranja u polisi, bez 
plaćanja dodatne premije.“ 

 

(1) Od opasnosti požara i nekih drugih opasnosti osigurane su sve stvari osim onih koje 

su po ovim uslovima isključene iz osiguranja. 

(2) Po ovim uslovima ne mogu biti predmet osiguranja: 

1. zemljišta, nepopločana dvorišta, nasipi i nasute obale koje nisu izgrađene od 

kamena, betona, metala i nasute zemljom sa nepropusnim jezgrom i koje nisu 

obložene čvrstim materijalom (kamen, beton i sl.) sa vodene strane; 

2. motorna i kopnena vozila, vazdušne letilice, prikolice, samohodne mašine, osim 

onih koji se kreću u krugu zatvorenog pogona osiguranika i pri tome ne izlaze 

na javni put, plovni objekti na vodi; 

3. roba u prevozu, osim prevoza u okviru kruga preduzeća odnosno u krugu njenih 

djelova bez izlaska na javni put, ribe i druge životinje u tekućim I stajaćim 

vodama i stvari izložene na sajmovima. 

(3) Od loma mašina osigurane su sve mašine, mašinski uređaji, električni uređaji i njihova 

punjenja bez obzira da li je njihova vrijednost sadržana u vrijednosti mašina I uređaja, 

aparati i instalacije, pokretne mašine (samohodne i nesamohodne), kablovski vodovi 

visokog napona, mreža i razvodi niskog napona, mehanička oprema kod elektrana, 

oprema žičara, cjevovodi, plinovodi, naftovodi, toplovodi, parovodi, vodovodna i 

kanalizaciona mreža, antenski stubovi, metalni silosi i slično, transportni uređaji i drugo, 

punjenja (radni medijum) osiguranih mašina i uređaja, kao I postolja, ležišta, temelji, 

bez obzira da li je njihova vrijednost sadržana u vrijednosti osiguranog predmeta, trake, 

lanci I užad transportnih uređaja, ulje parnih turbina, računarski programi ugrađeni u 

mašine ili uređaje (software). 

(4) Po ovim uslovima ne mogu biti predmet osiguranja od loma mašina, iako je njihova 

vrijednost sadržana u osiguranom predmetu: 
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1. alati koji služe za obradu materijala: skidanjem strugotine (kao noževi, glodala 

i burgije), testere, brusno kamenje i slično (noževi, makaze i sl.), deformacijom, 

livenjem i oblikovanjem (matrice, patrice, kokile, kalupi i slično) stezni alati 

ukoliko nisu sastavni dio mašine i ukoliko se ne vode kao osnovna sredstva;  

2. djelovi mašina koji služe za lomljenje i sitnjenje (kao lopte, kugle, udarni maljevi, 

ploče mlinova, čelične i radne ploče drobilica);  

3. radni elementi poljoprivrednih mašina (kao raonici, diskovi, klinovi drljača, 

noževi, kose i zupci sa sječivom (prsti), motorke (noževi sa nosačima) isl.; 

4. djelovi mašina koji su izloženi direktnom termičkom uticaju: 

a) obloge posuda, uređaji za sagorijevanje, rešetke ložišta, gorionici - 

plamenici, elektro-otporni grijači, elektrode kod industrijskih peći, 

posude za sipanje i topljenje metala, 

b) obloge peći; 

5. djelovi mašina: sita, reljefne i druge zamjenjive obloge valjka, obloge grebena - 

češljuga, oklop mlinova, fleksibilne cijevi, remenje, četke, obručja, oplata (od 

gume, tekstila ili sintetičkog materijala), ulošci filtera, filter-platna, sredstva za 

termičku izolaciju osim na toplovodima i parovodima i zaptivanje, djelovi 

spojnice izloženi brzom trošenju (gumeni prstenovi, lamele), prenosivi gumeni 

kablovi i gumeni umetci i sl.; 

6. potrošni materijal; 

7. lanci i užad, osim traka, lanaca i užadi transportnih uređaja; 

8. katalizatori. 

 

I.2.  OSIGURANJE OD POŽARA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI 

 
Član 2. 

(1) Osiguranjem po ovim uslovima pruža se osiguravajuća zaštita od sledećih rizika: 

1. požara i udara groma; 

2. eksplozije, osim eksplozije od nuklearne energije; 

3. oluje; 

4. grada (tuče); 

5. izlivanja vode iz vodovodnih i kanalizacionih cijevi i cjevovoda visokog pritiska; 

6. zemljotresa; 
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7. udara sopstvenog motornog vozila, sopstvene pokretne radne mašine u 

osigurani građevinski objekat; 

8. pada vazdušnih letilica svih vrsta; 

9. manifestacija i demonstracija; 

10. poplave, bujice, visoke i podzemne vode usljed visokog vodostaja vode u 

rijekama i jezerima; 

11. klizanja, slijeganja i odronjavanja tla; 

12. isticanja tečnosti (lekaža); 

13. sniježne lavine; 

14. podlokavanja sa spoljne strane na hidrograđevinskim objektima; 

15. pritiska vode prouzrokovanog poplavama na kanalima, tunelima i cjevovodima. 

(2) Osiguravajuća zaštita proširuje se i na dopunski rizik samozapaljenja zaliha. 

(3) Kad se ustanovi osigurani slučaj iz stava (1) ili (2) ovog člana, osiguranjem su 

pokrivene i: 

1. štete od opterećenja ili uništenja osigurane stvari pruzrokovane prilikom 

spašavanja (rušenja, iznošenja, ukazivanja pomoći i slično) zbog nastalog 

osiguranog slučaja; 

2. štete zbog nestanka osigurane stvari prilikom nastanka osiguranog slučaja; 

3. troškovi učinjeni za raščišćavanje i rušenje u vezi sa nastalim osiguranim 

slučajem na osiguranoj stvari; 

4. troškovi koje je osiguranik učinio kada je osigurani slučaj nastao na osiguranoj 

stvari za mjere preduzete radi otklanjanja i smanjenja šteta u visini prema članu 

26. ovih  uslova; 

5. osiguravač je obavezan da isplati naknadu samo za neposrednu štetu na 

osiguranoj stvari, a ne i posrednu štetu, kao što je šteta zbog: gubitka 

zakupnine, gubitka prouzrokovanih obustavom rada, umanjenja mogućnosti i 

upotrebe usljed drugih sličnih gubitaka zbog nastalog osiguranog slučaja. 

 

I.2.1.  Obim opasnosti požara i udara groma 

 
Član 3. 

(1) Požarom se, u smislu ovih uslova, smatra vatra nastala izvan određenog ognjišta ili 

vatra koja je ovo mjesto napustila I sposobna je da se dalje razvije svojom vlastitom 

snagom.  
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(2) Ne smatra se da je nastupio požar i osiguravač nije obavezan da plati naknadu, ako je 

osigurana stvar uništena ili oštećena: 

1. zbog izlaganja korisnoj vatri ili toploti radi obrade ili u druge svrhe (na primjer: 

industrijskoj preradi, prilikom peglanja, sušenja, prženja, pečenja, i sl.), ili zbog 

pada ili bacanja u ognjište (peć, štednjak i sl.); 

2. osmuđenjem, oprljenjem ili progorijevanjem od cigarete, cigare, sprave za 

osvjetljenje, žeravice i sl. 

3. zbog vrenja ili zagrijavanja, kuvanja, dimljenja i sl. 

(3) Osiguranjem od opasnosti požara nisu obuhvaćene štete na dimnjacima nastale u vezi 

sa vršenjem njihove normalne funkcije. 

(4) Osiguranjem od udara groma, u smislu ovih uslova, pokrivaju se štete koje na 

osiguranim stvarima prouzrokuje grom djelovanjem snage ili toplote, kao i štete od 

udara predmeta oborenih gromom. 

(5) Osiguranjem nisu obuhvaćene: 

1. štete na osiguranim električnim mašinama, aparatima ili na električnim 

vodovima zbog djelovanja električne energije, prenapona ili zagrijavanja zbog 

preopterećenja, atmosferskih uticaja, kao: statičkih opterećenja, indukcija zbog 

atmosferskih pražnjenja I sličnih pojava, jer se takve štete smatraju pogonskim. 

Međutim, nadoknađuju se štete od požara koji bi nastao djelovanjem električne 

energije kao posljedica toga djelovanja i dalje se samostalno razvijao; 

2. štete prouzrokovane prenošenjem električne energije preko vodova kao 

posljedica udara groma, kao i štete na zaštitnim osiguračima bilo koje vrste, 

zaštitnim prekidačima, odvodnicima, gromobranima i sličnim uređajima - 

nastale u vršenju normalne funkcije. 

 

I.2.2.  Obim opasnosti eksplozije 

 

Član 4. 

(1) Eksplozijom se, u smislu ovih uslova, izuzev eksplozije od nuklearne energije, ako se 

drugačije ne ugovori, smatra iznenadno ispoljavanje sile zasnovane na težnji pare ili 

gasova za proširenjem.  

(2) Eksplozija sudova pod pritiskom (kotlova, cijevi i sl.) postoji samo kada su zidovi suda 

u tolikoj mjeri pocijepani da nastaje trenutno izjednačenje unutrašnjeg i spoljnog 

pritiska. Ako je u unutrašnjosti posude nastala eksplozija usljed hemijskog pretvaranja, 

šteta koja od tog nastane na posudi pokrivena je osiguranjem i onda kada zidovi 
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posude nisu pocijepani. Osiguranjem nisu pokrivene štete koje su posljedica smanjenja 

pritiska u posudi. 

(3) Osiguranjem nisu obuhvaćene: 

1. štete na stvarima osiguranika prouzrokovane miniranjima koja se vrše u okviru 

njegove djelatnosti ili u okviru dozvoljene djelatnosti trećih lica; 

2. štete na mašinama prouzrokovane eksplozijom u prostoru za unutrašnje 

sagorijevanje (cilindar motora); 

3. štete od eksplozije koje su normalna pojava u procesu proizvodnje; 

4. štete od ekspozivnog izduvavanja iz peći i sličnih naprava; 

5. štete od eksplozija biološkog karaktera; 

6. štete zbog probijanja zvučnog zida; 

7. štete od eksplozija na posudama pod pritiskom iz stava (1) alineje 2. ovog člana 

- usljed dotrajalosti, istrošenosti ili prekomjerne naslage rđe, kamenca, taloga, 

mulja na osiguranoj stvari, ali se nadoknađuje šteta na drugim stvarima u vezi 

sa nastalom eksplozijom. 

 

I.2.3.  Obim opasnosti oluje 

 
Član 5. 

(1) Olujom se, u smislu ovih uslova, smatra vjetar brzine 17,2 metra u sekundi odnosno 

62 km na sat jačine 8 stepeni po Boforovoj skali ili više. 

(2) Smatraće se da je duvao vjetar ove brzine u kraju gdje se nalazi osigurana stvar, ako 

je vjetar lomio grane i stabla ili oštetio dobro održavane građevinske objekte. U slučaju 

sumnje, osiguranik mora dokazati brzinu vjetra izvještajem hidrometeorološke službe. 

(3) Štete od oluje obuhvaćene su osiguranjem ako su prouzrokovana mehanička 

oštećenja osigurane stvari: 

1. neposrednim dejstvom oluje, 

2. direktnim udarom predmeta oborenih ili nošenih olujom. 

(4) Osiguranjem od oluje nisu obuhvaćene štete: 

1. od prodiranja kiše, grada, snijega ili drugih nanosa kroz otvoren prozor ili druge 

otvore koji postoje na zgradi, osim ako su otvori nastali od oluje, kao I štete od 

kiše i drugih oborina na stvarima smještenim na slobodnom prostoru, pod 

nadstrešnicama i u ostalim otvorenim zgradama; 



16/68 
 

2. od snijega nanijetog olujom ili od težine snijega; 

3. na građevinskom objektu koji nije bio izgrađen prema uobičajenom načinu 

gradnje u tom mjestu, ili koji je slabo održavan ili je dotrajao. 

 

I.2.4.  Obim opasnosti tuče (grada) 

 

Član 6. 

(1) Osiguranjem su obuhvaćene štete od uništenja odnosno oštećenja osiguranih stvari 

koje prouzrokuje tuča (grad) svojim udarom. Obuhvaćene su i štete od prodiranja tuče 

i kiše kroz otvore nastale od padanja tuče (grada). 

(2) Osiguranjem nisu pokrivene štete na malteru fasada slabo održavane ili dotrajale 

zgrade. 

 
 

I.2.5.  Obim opasnosti zemljotresa 

 

Član 7. 

(1) Zemljotres je prirodno izazvano potresanje tla koje nastaje zbog geofizičkih procesa- 

tektonskih kretanja I pomjeranja u unutrašnjosti zemlje. Štete od zemljotresa 

obuhvaćene su osiguranjem samo ako je zemljotres seizmografski zabilježen kod 

mjerodavne seizmografske službe. 

(2) Osiguravač je dužan nadoknaditi samo štetu uzrokovanu zemljotresom jačine 5 (pet) 

ili više stepeni po Mercalli-Cancani-Siebergovoj (MCS) skali. 

(3) Osiguranjem, kada se ostvari osigurani slučaj, pokrivene su štete od uništavanja ili 

oštećenja osiguranih predmeta koja su nastala od zemljotresa ili su indirektna 

posljedica zemljotresa. 

(4) Osiguranjem nisu pokrivene štete: 

1. Nastale kao posljedica zemljotresa intenziteta manjeg od 5 (pet) stepeni po 

MCS skali;‚ 

2. Nastale od kretanja, pomjeranja i tresenja tla izazvanih djelovanjem koje vrši 

osiguranik ili neko treće lice ili od eksplozija klasičnih ili nuklearnih uređaja; 

3. Nastale od kretanja, pomjeranja i tresenja tla izazvanih u rudnicima; 

4. Nastalih od kretanja, pomjeranja i tresenja tla izazvanih djelovanjem nuklearne 

energije I radioaktivne kontaminacije; 
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5. Nastale zagađenjem predmeta izazvanog isticanjem otrovnih i opasnih materija 

usljed zemljotresa kao ni troškovi za raščišćavanje zagađenja. 

 

I.2.6.  Udar vlastitog motornog vozila i vlastitog pokretnog radnog stroja 

 
Član 8. 

(1) Osiguranjem su obuhvaćene štete na osiguranom građevinskom objektu koje nastanu 

udarom sopstvenog motornog vozila i sopstvene pokretne mašine. 

 

I.2.7.  Obim opasnosti pada vazdušne letilice 

 

Član 9. 

(1) Padom vazdušne letilice, u smislu ovih uslova smatra se pad vazdušnih letilica bilo koje 

vrste ili njihovih djelova na osigurani objekat. 

(2) Smatra se da je nastao osigurani slučaj pada vazdušne letilice ako se od neposrednog 

udara vazdušne letilice ili njenih djelova kao i predmeta iz vazdušne letilice osigurana 

stvar uništi ili ošteti. 

 

I.2.8.  Obim opasnosti manifestacije i demonstracije 

 

Član 10. 

(1) Manifestacijom i demonstracijom, u smislu ovih uslova, smatra se organizovano ili 

spontano javno ispoljavanje raspoloženja grupe građana. 

(2) Smatra se da je nastao osigurani slučaj manifestacije ili demonstracije ako je osigurana 

stvar uništena ili oštećena na bilo koji način djelovanjem manifestanata odnosno 

demonstranata (rušenje, demoliranje, razbijanje, paljenje i dr.). 

 

I.2.9.  Obim opasnosti poplave, bujice i visoke vode 

 

Član 11. 

(1) Poplavom se, u smislu ovih uslova, smatra stihijska iznenadna poplava u smislu 

neočekivanog plavljenja terena od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.), zbog toga 

što se voda izlila iz korita ili provalila obrambeni nasip ili branu, izlivanje vode zbog 

izvanredne visoke plime i talasa neobične jačine na moru i jezerima, i od nailaska vode 
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iz vještačkih jezera. Poplavom se smatra i neočekivano plavljenje terena zbog naglog 

stvaranja velike količine vodene mase koja je nastala kao posljedica provale oblaka. 

(2) Bujicom se smatra stihijsko neočekivano plavljenje terena vodenom masom koja se 

stvara na strmim terenima zbog jakih atmosferskih padavina I slivanja ulicama i 

putevima. Osiguranjem od poplave obuhvaćene su samo štete prouzrokovane na 

osiguranom objektu za vrijeme dok poplava traje i neposredno poslije povlačenja vode. 

(3) Osiguranjem nisu obuhvaćene: 

1. štete sa unutrašnje strane na cjevovodima, kanalima i tunelima prouzrokovane 

mehaničkim djelovanjem vode; 

2. štete od gljivica nastalih zbog vlage; 

3. štete od podzemnih voda u ukopima, iskopima, podzemnim hodnicima i 

jamama rudnika; 

4. štete od plavljenja vode izlivene iz kanalizacione mreže, osim ako je do izlivanja 

došlo zbog poplave ili bujice; 

5. štete na stvarima smještenim u živim i suvim koritima potoka i rijeka, kao i na 

prostoru između potoka odnosno rijeka i nasipa (inundaciono područje); 

6. štete na poluproizvodima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji nisu 

uskladišteni po važećim propisima. 

(4) Osiguranjem su obuhvaćene i štete na hidrograđevinskim objektima zbog 

podlokavanja sa spoljne strane, nastalog kao posljedica kratkotrajne iznenadne pojave 

koja ispunjava uslove osiguranog slučaja u smislu ovih uslova. 

(5) Osiguranjem su obuhvaćene štete na hidrograđevinskim objektima od visokih voda.  

(6) Visokom vodom se u smislu ovih uslova smatra: 

1. izuzetna pojava neuobičajenog porasta vodostaja u neočekivano vrijeme, 

2. podzemna voda kao posljedica visoke vode. 

(7) Obaveza osiguravača za štete od visoke vode i podzemne vode kao njene posljedice 

počinje sa porastom visoke vode iznad unaprijed utvrđenih mjesečnih kota vodostaja 

ili protoka izmjerenih prema najbliže postavljenom pokazivaču vodostaja. Za svaki 

pojedini mjesec normalan je onaj najviši mjesečni vodostaj za posljednjih 20 godina 

koji pokazuje pokazivač vodostaja najbliži osiguranoj stvari uz isključenje ekstremno 

visokih vodostaja. 

 

I.2.10.  
Obim opasnosti izlivanja vode iz vodovodnih i kanalizacionih cijevi  i cijevi pod 
visokim pritiskom 
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Član 12. 

(1) Izlivanjem vode, u smislu ovih uslova, smatra se: 

1. neočekivano izlivanje vode iz vodovodnih i odvodnih (kanalizacionih) cijevi, kao 

i iz uređaja za grijanje zgrade toplom vodom priključenih na vodovodnu mrežu, 

zbog oštećenja (loma, pucanja ili otkazivanja uređaja za upravljanje i sigurnost) 

tih cijevi, uređaja i aparata; 

2. neočekivano izbijanje pare iz uređaja za toplu vodu ili za parno grijanje; 

3. neočekivano izlivanje vode iz cijevnih vodova visokog pritiska zbog oštećenja 

(loma, pucanja ili otkazivanja) uređaja I mašina na koje su ti vodovi prikačeni. 

(2) Osiguranik je dužan da se brine za održavanje vodovodne i kanalizacione mreže, 

cijevnih vodova visokog pritiska I pripadajućih uređaja, uređaja za grijanje toplom 

vodom i za parno grijanje, kao i za njihovu zaštitu od smrzavanja. 

(3) Osiguranjem nisu obuhvaćene štete: 

1. od izlivanja vode iz otvorenih slavina kao i iz odvodnih (kanalizacionih) cijevi, 

ako je šteta nastala zbog začepljenja cijevi, 

2. od izlivanja vode u kotlove, mašinske i električne uređaje za pogon u industriji i 

zanatstvu, 

3. od loma ili pucanja od mraza, nastale na samim vodovodnim I odvodnim 

cijevima i uređajima, isključivo na kotlovima, mašinskom i električnom uređaju 

za pogon u industriji i zanatstvu; 

4. zbog dotrajalosti, istrošenosti i korozije; 

5. od gljivica nastalih zbog vlage; 

6. gubitak vode i izgubljene dobiti; 

7. na poluproizvodima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji nisu uskladišteni 

po važećim propisima; 

8. nastale kao posljedica povrede dužnosti osiguranika iz stava (2) ovog člana; 

9. od izlivanja vode iz oluka i cijevi za odvod kišnice; 

10. od slijeganja tla kao posljedica izlivanja vode iz vodovodnih I kanalizacionih 

cijevi. 

 

I.2.11.  Obim opasnosti klizanja tla 

 

Član 13. 
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(1) Klizanjem tla, u smislu ovih uslova smatraju se iznenadni geološki pokreti zemljine 

površine na kosim terenima sa jasnim manifestacijama lomova na površini tla i 

srozavanja, koji sa pojavom jakih deformacija i širokim pukotinama na građevinskim 

objektima nastaju u kratkom vremenskom razdoblju. 

(2) Osiguranjem od klizanja tla nisu obuhvaćene: 

1. štete od geološkog klizanja ako je tlo na kojem se nalazi osigurani građevinski 

objekat već počeo da geološki klizi u trenutku zaključenja osiguranja; 

2. štete od klizanja tla prouzrokovanog djelatnošću čovjeka, na primer: zbog 

usijecanja tla i sl.; 

3. štete od slijeganja tla (ulegnuća); 

4. štete od polaganog geološkog klizanja tla koje se manifestuje u manjim 

pukotinama na građevinskim objektima; 

5. štete od živog pijeska, gorskog udara i zarušavanja u ukopima, iskopima, 

podzemnim hodnicima i jamama rudnika.  

(3) Osiguranjem nisu obuhvaćeni troškovi za saniranje tla. 

 

I.2.12.  Obim opasnosti odronjavanja 

 

Član 14. 

(1) Odronjavanjem se u smislu ovih uslova smatra otkidanje, survavanje i pad komada 

čvrstog i izbijenog materijala kao geološke pojave. 

(2) Smatra se da je nastao osigurani slučaj odronjavanja na osiguranoj stvari samo onda 

ako je komad čvrstog materijala, koji se odronio, udario na osiguranu stvar i uništio je 

ili oštetio. 

(3) Osiguravač nije u obavezi da nadoknadi troškove za saniranje tla sa kojega nastaje 

odronjavanje. 

 

I.2.13.  Obim opasnosti slijeganja tla 

 

Član 15. 

(1) Slijeganjem tla, u smislu ovih uslova, smatra se vertikalno slijeganje tla ispod 

osiguranog građevinskog objekta, koje nastaje kao posljedica geološkog uticaja. 

(2) Iz osiguranja su isključene štete od slijeganja tla zbog toga: 
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1. što je do slijeganja tla došlo, zato što nije bilo izvršeno ispitivanje tla u odnosu 

na njegovu nosivost prije početka gradnje; 

2. što je do slijeganja tla došlo, jer je tlo opterećeno više nego što je bilo 

predviđeno projektom. 

(3) Osiguranjem nisu pokriveni ni troškovi za saniranje tla. 

 

I.2.14.  Obim opasnosti sniježne lavine 

 

Član 16. 

(1) Sniježnom se lavinom, u smislu ovih uslova, smatra sniježna masa u poretku koja se 

otkida sa planinskih strana. 

(2) Osiguranjem su obuhvaćene i štete prouzrokovane djelovanjem vazdušnog pritiska od 

sniježne lavine. 

 

I.2.15.  Obim opasnosti iscurenja tečnosti i gasa (lekaža) 

 

Član 17. 

(1) Iscurenjem (lekažom) u smislu ovih uslova, smatra se iscurenje tečnosti odnosno 

izlaženje plinova iz nepokretnih posuda - cistjerni, cjevovoda i sl. ako tečnost iscuri 

zbog iznenadnog prskanja posude ili neočekivanog kvara na ugrađenim uređajima za 

ispuštanje tečnosti. Osiguranjem su pokrivene štete samo na osiguranoj tečnosti 

odnosno plinovima, ako nije drugačije ugovoreno. 

(2) Neće se nadoknaditi šteta ako osigurana tečnost iscuri zato što su prskanja posuda ili 

kvar na uređajima nastali zbog dotrajalosti, slabog održavanja posude odnosno 

uređaja, lošeg zaptivanja ili loše zaptivke. 

 

I.2.16.  Obim opasnosti samozapaljenja zaliha 

 

Član 18. 

Opasnost samozapaljenja zaliha obuhvaćena je osiguranjem ako su zalihe uskladištene i 

ostale radnje izvršene po zakonskim odnosno tehničkim propisima. 

 

I.3.  KLAUZULA 72 SATA 
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Član 19. 

Ugovoreno je da će se bilo koja materijalna šteta ili gubitak osigurane imovine, nastao u 

periodu od 72 uzastopna sata i uzrokovan olujom, poplavom ili zemljotresom, smatrati 

jednim štetnim događajem i tako će se smatrati i u smislu obračuna franšize ugovorene 

polisom osiguranja. 

 

I.4.  OSIGURANJE OD LOMA MAŠINA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI 

 

Član 20. 

(1) Osiguranjem se pruža osiguravajuća zaštita od oštećenja ili uništenja osigurane stvari 

zbog nezgode u pogonu pod kojom se podrazumijevaju događaji koji nastaju 

nepredviđeno i iznenada u vezi sa upotrebom osigurane stvari, kao: 

1. greške u konstrukciji, materijalu i izradi; 

2. neposrednog djelovanja električne struje kao: kratkog spoja, atmosferskih i 

drugih prenapona, električnog luka i slično, pa i onda kada su prouzrokovane 

greškom u izolaciji, nenapetosti ili nekim drugim uzrokom koji je u vezi sa 

pogonom. Isključene su, međutim, iz osiguranja štete od požara koji bi nastao 

kao posljedica naprijed navedenih događaja; 

3. raspadanje zbog djelovanja centrifugalne sile; 

4. nedostatka vode u parnim kotlovima i aparatima sa parom, direktno zagrijanim 

parnim posudama osim u slučajevima koje prati eksplozija; 

5. mraza, pritiska leda ili snijega ili neposrednog kretanja leda; 

6. natpritiska i potpritiska (implozija); 

7. zatajivanje uređaja za zaštitu ili regulaciju, kao i elemenata za automatsko 

upravljanje, kojima je mašina ili uređaj opremljen; 

8. nespretnosti, nehata ili zle namjere zaposlenog ili kojeg drugog lica; 

9. pada osigurane stvari, udara ili upadanja stranog tijela u osiguranu stvar; 

10. ispitivanja montiranih mašina u pogonu ili radionici preduzeća prije stavljanja u 

rad nakon popravke. 

(2) Osiguravač je u obavezi da nadoknadi štetu od opasnosti iz stava 1. nastalu na postolju 

i punjenju ulja osiguranih mašina, samo onda kada je šteta posljedica oštećenja ili 

uništenja mašine od opasnosti pokrivene ovim Uslovima. 

(3) Osiguravač je u obavezi da nadoknadi štetu od opasnosti iz stava 1. ovog člana na 

osiguranim stvarima ako se šteta utvrdi prilikom redovnog ili periodičnog pregleda u 
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cilju održavanja, i to samo u visini vrijednosti oštećenog dijela ukoliko taj dio nije 

predviđen za redovnu zamjenu. 

(4) Ako bi se na nekom dijelu mašine u radu skriveno (neočekivano) I abnormalno brzo 

(nepredvidivo) razvio jedan od procesa trošenja iz člana 21. stav 1. tačka 4. i usled 

toga se isti nepredviđeno i iznenada polomio (havarisao), pa pritom, kao dalju 

posljedicu, izazvao posrednu štetu – lom (havariju) ostalih osiguranih djelova mašine, 

tj. pogonsku nezgodu, šteta će se smatrati pokrivenom osiguranjem, ali će se iz odštete 

isključiti dio mašine oštećen usljed istrošenosti. 

(5) Troškovi za zemljane radove, uključujući i asfaltiranje i troškove za pronalaženje greške 

odnosno mjesta šteta na kablovima, cjevovodima I ostaloj infrastrukturi pokriveni su 

ovim osiguranjem. 

Član 21. 

(1) Osiguranjem od rizika loma mašine ne pruža se osiguravajuća zaštita od šteta nastalih 

zbog: 

1. požara, gašenja požara i rušenja prilikom gašenja požara, direktnog udara 

groma, eksplozije, provalne krađe i krađe, zemljotresa, klizanja tla, 

odronjavanja, visoke vode, sniježne lavine, poplave i bujice, padanja tuče 

(grada), štetnog djelovanja nuklearne energije, erupcija, slijeganja tla, izlivanja 

vode iz vodovodnih i kanalizacionih cijevi, toplovoda, vodova visokog pritiska, 

pada vazdušnih letilica, udara sopstvenog motornog vozila i sopstvene 

pokretne mašine u osigurani građevinski objekat, manifestacija i demonstracija, 

zemljotresa. Obuhvat pokrića u ovoj tački navedenih opasnosti dat je počev od 

člana 3. zaključno sa članom 18. ovih uslova. 

2. nedostatka ili grešaka koji su postojali u trenutku zaključenja osiguranja, a ovi 

su nedostaci ili greške bili ili su morali biti poznati osiguraniku ili licu 

odgovornom za pogon; 

3. neposredne posljedice trajnih hemijskih, termičkih, atmosferskih, mehaničkih i 

drugih uticaja i uslova smještaja i rada kao: oksidacije, starenja, korozije, 

zračenja, prekomjerne vibracije i sl.; 

4. posljedica svih postepenih oblika trošenja: habanje, abrazije, erozije, kavitacije, 

osim posredne štete usljed abnormalno brzog procesa trošenja (član 20., stav 

(4)); 

5. prekomjerne naslage: rđe, kotlovskog kamenca, taloga mulja, i sl. pa i onda 

kada je zbog toga nastalo uništenje ili oštećenje osigurane stvari; 

6. prenapetosti zbog preopterećenja mašine, mašinskih i električnih uređaja, 

aparata, instalacija preko granica njihovih projektnih parametara; 
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7. nedovoljnog održavanja; 

8. stavljanja u pogon prije konačnog popravka; 

9. prilikom montiranja i probnog ispitivanja nove stvari; 

10. povreda ili nepridržavanja zakonskih i tehničkih propisa i uslova tehničke 

eksploatacije osiguranog objekta i zaštitnih mjera. 

(2) Osiguravač takođe nije obavezan: 

1. za posredne nematerijalne štete u vezi sa nastalim osiguranim slučajem kao: 

gubitak zarade, dangube, kazne itd. 

2. za štete za koje po zakonskim propisima ili po ugovoru odgovara proizvođač 

stvari. Ako proizvođač osporava odgovornost, a šteta je prouzrokovana jednim 

od uzroka iz člana 20. ovih uslova, osiguravač će nadoknaditi štetu ugovaraču 

osiguranja, a potom će stupiti do iznosa isplaćene štete u sva prava osiguranika 

prema isporučiocu. 

 

I.5.  VAŽENJE OSIGURANJA 

 

Član 22. 

(1) Osiguranje važi za vrijeme dok se osigurane stvari nalaze na mjestu označenom u 

polisi. 

(2) Osiguranje je u važnosti i u sledećim slučajevima:  

1. kada se sve osigurane stvari prenesu sa mjesta označenog u polisi na neko 

mjesto u okviru organizacionih jedinica osiguranika  na teritoriji Crne Gore, 

2. mašine i aparati, kada su montirane i spremne za rad, kada se nalaze u radu, 

kada se demontiraju i montiraju zbog remonta (popravka) i dok traje remont 

(popravka), 

3. mašine i aparati, kada se prevoze u unutrašnjem prevozu radi čišćenja, 

popravke i premeštaja u mikrolokaciji pogona, a najviše do 15 km van kruga 

mikrolokacije, 

4. mašine i aparati, kada su dati u najam ili poslugu, ako rade u uslovima i služe 

namjeni za koju su projektovani i građeni. 

(3) Predmeti osiguranja nisu osigurani za vrijeme dok se nalaze na izložbi, sajmu i u 

prevozu izvan kruga preduzeća. 
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I.6.  VRIJEDNOST OSIGURANE IMOVINE 

 

Član 23. 

(1) Cjelokupna imovina za osiguranje osiguranika je razdvojena na imovinu koja je 

osigurana na sadašnju vrijednost i imovinu koja je osigurana na novonabavnu 

vrijednost. 

(2) Imovina osigurana na novonabavnu vrijednost obuhvata opremu I postrojenja čija 

nabavna vrijednost prelazi iznos od 1.000.000,00 eur. 

(3) Sva ostala imovina je osigurana na sadašnju vrijednost. 

(4) Vrijednost imovine osigurane na sadašnju vrijednost  je: 

1. za zgrade i druge građevinske objekte: sadašnja vrijednost zgrade odnosno 

građevinskog objekta prema knjigovodstvenim podacima Osiguranika na dan 

zaključenja osiguranja; 

2. za namještaj, opremu, mašine, uređaje, instalacije i aparate: sadašnja 

vrijednost imovine prema knjigovodstvenim podacima Osiguranika na dan 

zaključenja osiguranja; 

(5) Vrijednost imovine osigurane na novonabavnu vrijednost  je: 

1. za opremu, mašine, uređaje, instalacije i aparate: novonabavna vrijednost 

imovine prema knjigovodstvenim podacima osiguranika na dan zaključenja 

osiguranja; 

2. za zalihe robe i materijala (sirovine, poluproizvodi, sitan inventar itd.) i 

nemontiranu opremu –nabavna cijena odnosno proizvodna cijena, prema 

knjigovodstvenim podacima osiguranika na dan zaključenja osiguranja. 

 

 

I.7.  PLAĆANJE PREMIJE 

 

Član 24. 

(1) Ugovarač osiguranja dužan je platiti premiju osiguranja, a osiguravač je dužan primiti 

isplatu premije od svakog lica koje ima pravni interes da premija bude plaćena. Premija 

se plaća u ugovorenim rokovima. 

(2) U svakom slučaju ugovor o osiguranju prestaje, ako dospjela premija za tekuću godinu 

osiguranja ne bude plaćena u roku od godinu dana od dana dospjelosti. 
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(3) Mjesto plaćanja premije je mjesto u kome ugovarač osiguranja ima svoje sjedište 

odnosno prebivalište, ako ugovorom nije određeno neko drugo mjesto. 

 

 

I.8.  UTVRĐIVANJE NAKNADE IZ OSIGURANJA 

 

Član 25. 

(1) Visina naknade iz osiguranja za imovinu osiguranu na sadašnju vrijednost utvrđuje se: 

1. u slučaju uništenja ili nestanka stvari- prema vrijednosti osigurane stvari u 

vrijeme nastanka osiguranog slučaja, umanjenoj za vrijednost ostatka i 

dogovorenim učešćem u šteti; 

2. u slučaju oštećenja - u visini troškova popravke po cijenama materijala i rada 

za vrijeme nastanka osiguranog slučaja, bez umanjenja za iznos prosječne 

istrošenosti a sa umanjenjem za vrijednost ostatka i za dogovoreno učešće u 

šteti. U trošak popravke uračunavaju se i troškovi demontaže i montaže i 

troškovi prevoza koji su učinjeni. 

(2) Visina naknade iz osiguranja za imovinu osiguranu na novonabavnu vrijednost utvrđuje 

se: 

1. u slučaju uništenja ili nestanka stvari- prema vrijednosti nove stvari u vrijeme 

nastanka osiguranog slučaja, umanjenoj za vrijednost ostatka i dogovorenim 

učešćem u šteti; 

2. u slučaju oštećenja- u visini troškova popravke po cijenama materijala i rada za 

vrijeme nastanka osiguranog slučaja, bez umanjenja za iznos prosječne 

istrošenosti a sa umanjenjem za vrijednost ostatka I za dogovoreno učešće u 

šteti. U trošak popravke uračunavaju se i troškovi demontaže i montaže i 

troškovi prevoza koji su učinjeni. 

(3)  Veći troškovi koji bi proizilazili iz nastalog osiguranog slučaja, kao troškovi za druge 

popravke koji nisu u vezi sa nastalim osiguranim slučajem na osiguranoj stvari, troškovi 

za učinjena poboljšanja prilikom popravke i slično, padaju na teret osiguranika. 

(4)  Osiguravač nije obavezan da nadoknadi niti troškove koje osiguranik učini zbog 

izmjene u projektu, konstrukciji, materijalu, lokaciji i slično, pa i onda kada je ta izmjena 

trenutno ili trajno svrsishodna za uspostavljanje tehničke ispravnosti odnosno za dalju 

eksploataciju (korišćenje sredstava).   

(5) Ako su troškovi popravke jedne stvari veći od vrijednosti osigurane stvari na dan 

nastanka osiguranog slučaja postupiće se kao da je stvar uništena i naknada će se 
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obračunati prema tački (1), stav 1., odnosno tački (2), stav 1. ovog člana, u zavisnosti 

na koju je vrijednost ugovoreno osiguranje predmetne stvari. 

(6) Ako se oštećeni, odnosno uništeni uređaj, aparat ili njihov dio ne može nabaviti ili 

popraviti, Osiguravač je obavezan da nadoknadi vrijednost zamjenskog uređaja i 

aparata, odnosno njihovog dijela, koji odgovaraju karakteristikama I specifikacijama 

oštećenog ili uništenog uređaja I aparata, odnosno njihovog dijela. 

(7) Osiguravač je obavezan da isplati vrijednost oštećenog odnosno uništenog dijela 

aparata, a visina naknade utvrđuje se proprocionalno prema njegovom funkcionalnom 

udjelu u cjelini ili sličnoj ili istovrsnoj stvari. 

(8) Gornja granica obaveze osiguravača za svaki predmet osiguranja ponaosob je 

ugovorena suma osiguranja tog predmeta osiguranja. 

(9) Načelo srazmjere kao posljedica podosiguranja neće se primjenjivati pri utvrđivanju 

naknade iz osiguranja. 

(10) Šteta na punjenju i ulju nadoknađuje se u procentualnoj vrijednosti prema vijeku 

trajanja po postojećim propisima i uz uslov da je šteta posljedica oštećenja mašina od 

opasnosti obuhvaćenih ovim uslovima. 

(11) Oštećena ili uništena oprema iz uvoza može se popraviti ili nabaviti u inostranstvu samo 

ako se ta oprema ne može popraviti ili nabaviti u zemlji. Ako uvozna oprema bude 

uništena, a ista se takva oprema istog kvaliteta proizvodi u zemlji, na ime odšteta 

priznaće se vrijednost utvrđena po cijeni opreme na domaćem tržištu i od te vrijednosti 

odbiti iznos procijenjene istrošenosti i vrijednosti ostatka. 

(12) U slučaju da troškovi popravke oštećene opreme iz uvoza premašuju vrijednost iste 

takve nove opreme koja se može nabaviti u zemlji, na ime odštete priznaće se 

vrijednost takve nove opreme po cijeni na domaćem tržištu i od te vrijednosti odbiti 

samo vrijednost ostatka oštećene opreme iz uvoza. 

(13) Ugovarač osiguranja ne može tražiti da se oštećena stvar ili dio te stvari zamijeni novim, 

ako se može izvršiti popravka nakon koje ne nastaje opasnost po sigurnost u pogonu. 

 

I.9.  NAKNADA TROŠKOVA 

 

Član 26. 

(1)  Na ime troškova učinjenih za raščišćavanje, čišćenje i rušenje u vezi sa nastalim 

osiguranim slučajem na osiguranoj stvari, osiguravač nadoknađuje nužne izdatke za 

raščišćavanje i rušenje, ali najviše do 3% od sume osiguranja. U troškove 

raščišćavanja spadaju nužni izdaci za raščišćavanje mjesta na kome je šteta nastala, 
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kao i izdaci za odvoz ogorina, šuta i mulja do najbližeg mjesta dozvoljenog istovara. U 

troškove rušenja spadaju nužni troškovi koje je ugovarač osiguranja imao nakon 

nastanka osiguranog slučaja za rušenje preostalih oštećenih neupotrebljivih djelova i 

njihovo odnošenje do najbližeg dozvoljenog mjesta istovara. 

(2) Osiguravač nadoknađuje nužne troškove koje je ugovarač osiguranja učinio kada je 

osigurani slučaj nastao na osiguranoj stvari za preduzete mjere radi otklanjanja i 

smanjenja štete, pa i onda kada te mjere nisu bile uspješne. Nužni troškovi za 

otklanjanje i smanjenje štete nadoknađuju se i kad sa naknadom premašuju sumu 

osiguranja. 

(3) Osiguravač nije obavezan da nadoknadi troškove nastale za otklanjanje uzroka štete 

kao i troškove intervencije vatrogasnog društva ili drugih organizacija čija je dužnost - 

prema karakteru poslovanja - da besplatno pružaju pomoć kad nastane osigurani 

slučaj. 

 

 

I.10.  UČEŠĆE U ŠTETI-FRANŠIZA  I LIMIT POLISE 

 

Član 27. 

(1) U svakom štetnom događaju – osiguranom slučaju, Osiguraniku će se obračunata 

naknada iz osiguranja umanjiti za iznos ugovorenog učešća u šteti-franšize.  

(2) Ugovorena franšiza, po ovim uslovima, za sve rizike koje ovi uslovi obuhvataju osim 

rizika zemljotresa definisana je u fiksnom iznosu i iznosi  35.000,00 eur. 

(3) Ugovorena franšiza, po ovim uslovima, za rizik zemljotresa, iznosi 10% od iznosa štete, 

a minimalno 100.000,00 eur. 

(4) Limit polise ugovara se samo za rizik zemljotresa i iznosi 130.000.000,00 eur  

 

I.11.  VJEŠTAČENJE 

 

Član 28. 

(1) Svaka od ugovorenih strana može tražiti da visinu štete utvrde vještaci. Ako se druga 

strana sa tim složi, pristupa se veštačenju. Svaka ugovorna strana može, u bilo kojoj 

fazi rješavanja štete, tražiti angažman vještaka kad se za to ukaže potreba, a u cilju 

rješavanja mogućih neslaganja I sporova u vezi štete u mirnom postupku. 

(2) Za postupak vještačenja vrijede sljedeća načela: 

1. svaka strana pismeno imenuje svoga vještaka; 
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2. prije početka vještačenja oba imenovana vještaka biraju trećeg vještaka kao 

predsednika, koji ne može biti iz redova osoba u radnom odnosu sa 

osiguravačem ili ugovaračem osiguranja; 

3. vještaci predaju osiguravaču i osiguraniku po jedan primjerak svog pismenog 

nalaza u određenom im roku. Ako nalazi vještaka međusobno odstupaju, 

osiguravač će njihove pismene nalaze odmah predati trećem vještaku 

(predsjedniku). Predsjednik daje svoje stručno mišljenje isključivo o spornim 

pitanjima u granicama nalaza oba vještaka i po jedan primjerak svog pismenog 

mišljenja daje osiguravaču i ugovaraču osiguranja; 

4. svaka strana snosi troškove svog vještaka. Troškove predsjednika snose obje 

strane po polovinu naknade. 

(3) Kod osiguranja mašina, uređaja, instalacija i aparata vještaci su dužni da pored 

procjene visine štete utvrde i: 

1. uzrok štete, utvrđen ili pretpostavljen, 

2. troškove popravke, prevoza i montaže, 

3. novonabavnu vrijednost uništene odnosno oštećene stvari, 

4. stvarnu vrijednost oštećene stvari, 

5. vrijednost neupotrebljivih djelova ostatka. 

 

 

I.12. BONUS NA PERIOD BEZ ŠTETA 

 

Član 29. 

(1) Osiguravač odobrava Osiguraniku bonus od 5% na ukupnu plaćenu neto premiju za 

pokriće po svim definisanim rizicima u ovim uslovima za osiguranje imovine, ukoliko u 

periodu osiguranja ne bude prijavljenih/rezervisanih/riješenih odštetnih zahtjeva na 

osnovu kojih je rezervisana/izvršena obaveza osiguravača iz ugovora o osiguranju.  

(2) Pod obavezom osiguravača podrazumijevaju se samo rezervisani/riješeni odštetni 

zahtjevi čiji iznos prelazi iznos ugovorene franšize, tj. odštetni zahtjevi koji povlače ili 

će povlačiti obavezu Osiguravača da isplati štetu/dio štete osiguraniku. 

(3) Obračun bonusa će se izvršiti 30 dana nakon isteka godine osiguranja,  a u skladu sa 

tim i izvršiti uplata bonusa najkasnije u roku od 15 dana nakon usaglašavanja obračuna 

od obje ugovorne strane. 

I.13. ROK ZA ISPLATU ŠTETE 
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(1) Rok za isplatu štete je 14 dana i počinje teći od dana dostavljanja kompletne 

dokumentacije za naknadu štete Osiguravaču. 

 

I.14. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 30. 

(1) Na ugovore o osiguranju zaključene po ovim uslovima primenjuju se I odredbe Opštih 

uslova za osiguranje imovine.  

(2) Ako postoji neslaganje nekih odredbi Opštih uslova za osiguranje imovine i nekih 

odredbi ovih uslova, na odnose iz ugovora o osiguranju primjenjivaće se odredbe ovih 

uslova. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I.15. SINTETIČKI PRIKAZ IMOVINE OSIGURANE OD POŽARA I DRUGIH OPASNOSTI 

(1) Imovina osigurana na novu (novozamjensku) vrijednost: 

 
Nova 

(novozamjenska) 
vrijednost (€) 

1. HE PERUĆICA  71.148.851 

    1.1 KLJUČNA OPREMA 69.257.886 

    1.2 ZALIHE 1.890.965 

2. HE PIVA 38.707.244 

    2.1 KLJUČNA OPREMA 37.907.249 

    2.2 ZALIHE 799.995 

3. TE PLJEVLJA 155.148.228 

    3.1 KLJUČNA OPREMA 148.114.000 

    3.2 ZALIHE 7.034.228 

UKUPNO: 265.004.323 



31/68 
 

 

(2)  Imovina osigurana na sadašnju vrijednost: 

  
Sadašnja 

vrijednost (€) 

1. HE Perućica  

Ključna oprema 32.309.173  

Ostala oprema 1.160.322 

Ostala pomoćna oprema 7.934  

Građevinski objekti 77.766.185 

Neenergetska sredstva 70.162 

Radio-relejna oprema 3.826 

Umjetnine 6.000 

UKUPNO: 111.323.602 
  

2. HE Piva  

Ključna oprema 17.399.536  

Ostala oprema 714.186 

Ostala pomoćna oprema 198.241 

Građevinski objekti 119.782.882  

Neenergetska sredstva 32.114  

Radio-relejna oprema 7.195  

Umjetnine 127.100 

UKUPNO: 138.261.254 
 

3. TE Pljevlja  

Ključna oprema 17.074.508  

Ostala oprema 358.002  

Ostala pomoćna oprema 290.228  

Građevinski objekti 46.526.517 

Neenergetska sredstva 42.617  

Umjetnine 18.400 
UKUPNO: 64.310.274 

 
 
 

 

4. Direkcija FC Proizvodnje   

Ostala pomoćna oprema 357 

Neenergetska sredstva 7.648 

UKUPNO: 8.004 
  

5. Direkcija Društva   

Ostala oprema 7.574 

Ostala pomoćna oprema 31.185 

Građevinski objekti 7.405.128 

Neenergetska sredstva 483.400 

Radio-relejna oprema 13.308 

Umjetnine 166.434 

UKUPNO: 8.107.029 

  

6. FC Snabdijevanje  

Ostala pomoćna oprema 182  
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Građevinski objekti 2.189.536  

Neenergetska sredstva 193.742 

Umjetnine 13.500 

UKUPNO: 2.396.961 

  

UKUPNO (1-6): 324.407.123 

 

I.16. SINTETIČKI PRIKAZ OPREME OSIGURANE OD LOMA MAŠINA I DRUGIH 
OPASNOSTI 

 

(1) Oprema osigurana na novu (novozamjensku) vrijednost: 

 
Nova 

(novozamjenska) 
vrijednost (€) 

1. HE PERUĆICA   

    1.1 KLJUČNA OPREMA 69.257.886 

2. HE PIVA  

    2.1 KLJUČNA OPREMA 37.907.249 

3. TE PLJEVLJA  

    3.1 KLJUČNA OPREMA 148.114.000 

UKUPNO: 255.279.135 

 

(2) Oprema osigurana na sadašnju vrijednost: 

 Sadašnja 
vrijednost (€) 

1. HE Perućica  

Ključna oprema 32.309.173  

Ostala oprema 1.160.322 

Ostala pomoćna oprema 7.934  

Radio-relejna oprema 3.826 

UKUPNO: 33.481.255 

 
 

 

2. HE Piva  

Ključna oprema 17.399.536  

Ostala oprema 714.186 

Ostala pomoćna oprema 198.241 

Radio-relejna oprema 7.195  

UKUPNO: 18.319.158 

 
 

3. TE Pljevlja  

Ključna oprema 17.074.508  

Ostala oprema 358.002  

Ostala pomoćna oprema 290.228  

UKUPNO: 17.722.739 
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Oprema osigurana na sadašnju 
vrijednost 

69.523.152 
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TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA OSIGURANJE OPŠTE ODGOVORNOSTI - 

ODGOVORNOSTI IZ DJELATNOSTI ELEKTROPRIVREDE CRNE GORE AD 

NIKŠIĆ 

 

I.1.  OPIS  PREDMETA  OSIGURANJA 

 
Član 1 

(1) Predmet osiguranja prema ovim Uslovima je građansko- pravna odgovornost 
osiguranika za prouzrokovanu štetu usljed smrti, povrede tijela ili zdravlja odnosno 
oštećenja ili uništenja stvari trećih lica, prouzrokovanih iznenadnim i neočekivanim 
štetnim događajem. 

(2) Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za prouzrokovanu štetu ako je nastala iz 
djelatnosti osiguranika ili iz posjedovanja stvari, a naročito iz: 

1. korišćenja, odnosno posjedovanja ili zakupa zemljišta, hidrograđevinskih 
objekata, zgrada i prostorija koje se isključivo koriste za potrebe osigurane 
djelatnosti ili zanimanja. Osiguranje pokriva i odgovornost za štetu koja je 
nastala zbog posjedovanja kanalizacionih i vodovodnih mreža, vodova visokog 
pritiska, naftovoda, gasovoda, elektro i telekomunikacionih vodova i puteva; 

2. posjedovanja reklamnih panoa i tabli za sopstveno reklamiranje; 

3. investiranja ili izvođenja građevinskih radova (nova izgradnja, preuređenje, 
popravka, održavanje i sl.) ako procijenjena vrijednost radova ne prelazi iznos 
od 100.000,00 eur. 

(3) Osiguranjem je obuhvaćena i odgovornost Osiguranika kao poslodavca za odštetne 
zahtjeve zbog tjelesnih povreda, bolesti ili smrti zaposlenih ili zbog oštećenja ili 
uništenja stvari zaposlenih. Kao zaposleni smatraju se lica koja su u radnom odnosu 
kod osiguranika na osnovu ugovora o radu ili djelu ili studentske preporuke (pripravnici, 
praktikanti, volonteri). 

(4) Osiguranjem su pokrivene i štete koje ne spadaju ni u štete usljed smrti, povrede tijela 
ili narušenja zdravlja trećeg lica lica ni u štete na oštećenim, odnosno uništenim 
stvarima trećih lica - čisto finansijske štete; 

(5) Osiguranjem je obuhvaćena i odgovornost Osiguranika za štete koje nastanu zbog 
zagađivanja životne sredine ili druge vrste ugrožavanja čovjekove okoline-ekološke 
štete. Pod zagađivanjem sredine, u smislu ovih Uslova, podrazumijeva se  zagađivanje 
vazduha, vode i tla.  

(6) Osiguranje važi samo ako je došlo do zagađenja okoline zbog iznenadnog i 
neočekivanog pojedinačnog događaja (nezgode), u toku obavljanja poslova za čije je 
obavljanje Osiguranik registrovan, a koji odstupa od regularnog, neometanog radnog 
događaja. 

(7) Momentom nastanka osiguranog slučaja smatra se momenat prvog utvrđivanja 
(konstatovanja) ekološke štete a po osnovu koga nastanu ili bi mogle da nastanu 
obaveze naknade štete. Utvrđivanje više ekoloških šteta izazvanih istim događajem 
smatraju se jednim osiguranim slučajem. 
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I.2.  ISKLJUČENJA IZ  OSIGURANJA 

 

Član 2 

 

(1) Ovim osiguranjem ne pruža se zaštita ukoliko je šteta nastala postupanjem odnosno 
nepostupanjem osiguranika i to: 

1. kada osiguranik namjerno pričini štetu, sem ukoliko je istu namjerno ili krajnjom 
nepažnjom prouzrokovao zaposleni osiguranika u kom slučaju osiguravač 
stupa u prava osiguranika prema zaposlenom kao odgovornom licu; 

2. kada osiguranik namjerno ili krajnjom nepažnjom postupa protivno propisima 
ili pravilima po kojima se obavlja djelatnost odnosno zanimanje kao izvor 
opasnosti iz polise; 

3. kada osiguranik vrši održavanje suprotno važećim propisima i uputstvima, ili 
ne vrši redovno održavanje, ili ima saznanje o kvaru ili nedostatku stvari; 

4. zbog neispunjenja obaveza iz ugovora ili  ugovornog proširenja odgovornosti 
osiguranika i na slučajeve za koje inače odgovara (ugovorna odgovornost); 

5. zbog šteta koje se zasnivaju na garancijama ili obećanjima datim od strane 
osiguranika; 

6. zbog šteta od proizvoda (stvari) sa nedostatkom-produktna odgovornost; 

7. zbog  rata, primjene sile od strane država ili protiv država i njihovih organa, 
nasilja, političkih i terorističkih organizacija, nasilja prilikom javnih okupljanja, 
manifestacija i skupova, kao i nasilja prilikom štrajkova i otpuštanja zaposlenih; 

8. zbog terorističkih akata; 

9. zbog korišćenja radioaktivnih materija i direktnog ili indirektnog uticaja 
nuklearne energije; 

10. zbog posredne ili direktne upotrebe azbesta ili drugih supstanci koje sadrže 
azbest, bez obzira na količinu; 

11. zbog štete koja nastane djelovanjem elektromagnetnih polja (EMP) ili 
elektromagnetnih interferenci (EMI); 

12. zbog držanja ili upotrebe motornih vozila, letjelica, plovila, prikolica i 
samohodnih radnih mašina koje podliježu obaveznom osiguranju; 

13. zbog šteta usljed gubitaka elektronskih podataka; 

14. usljed trajnog dejstva temperature, gasova, pare, vlage ili padavina (dima, čađi, 
prašine i dr.) što ima za posljedicu postepeno nastajanje šteta; 

15. za štete na  stvarima koje su prouzrokovale zagađenje; 

16. za ekološke štete izazvane nastupanjem više događaja koji imaju isto dejstvo 
(curenje, isparavanje i sl.), koje pri pojedinačnim slučajevima te vrste ne bi 
nastale, kao i postepenim ugrožavanjem čovjekove sredine; 

17. za ekološke štete nastale u okviru odgovornosti koju je Osiguranik preuzeo 
ugovorom ili jednostranom izjavom volje, a koja je šira od one koja je propisana 
pravnim pravilima i normama; 

18. kod pokrića ekoloških šteta isključene su štete usljed kazni koje odrede organi 
za zaštitu životne sredine; 

19. kod pokrića ekoloških šteta isključene su štete do kojih bi došlo usljed toga što 
osiguranik nije održavao, mijenjao i popravljao uređaje za prečišćavanje 
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otpadnih voda, i drugih otpadnih produkata niti se pridržavao drugih mjera 
predviđenih propisima o zaštiti životne sredine. 

 

I.3.  TERITORIJALNO VAŽENJE OSIGURANJA 

 
Član 3 

 

(1) Osiguranjem su obuhvaćeni osigurani slučajevi nastali na teritoriji Crne Gore i 
geografskim područjima Evrope. 

 
 

I.4.  SUMA OSIGURANJA 

 
Član 4 

(1) Suma osiguranja se ugovara u fiksnom novčanom iznosu, predstavlja maksimalnu 
obavezu osiguravača po jednom osiguranom slučaju i ukupno za sve osigurane 
slučajeve nastale u godini osiguranja i iznosi 1.000.000,00 eur. 

(2) U okviru ovako ugovorene ukupne sume osiguranja ugovaraju se i podlimiti za: 

1. odgovornost poslodavca prema zaposlenima, na iznos od 100.000,00 eur po 
štetnom događaju i ukupno za period osiguranja;  

2. odgovornost za čisto finansijske štete, na iznos od 100.000,00 eur po štetnom 
događaju i ukupno za period osiguranja; 

3. za ekološke štete, na iznos od 200.000,00 eur po štetnom događaju i ukupno 
za period osiguranja. 

(3) Ukupna godišnja suma osiguranja se umanjuje isplatom svake pojedinačne naknade. 
Nakon iscrpljenja ukupne godišnje sume osiguranja, osiguranje prestaje da važi. 

 

I.5.  UČEŠĆE U ŠTETI-FRANŠIZA 

 

Član 5 

(1) U svakom štetnom događaju – osiguranom slučaju, Osiguranik učestvuje sa iznosom 
ugovorenog učešća u šteti-franšize.  

(2) Ugovorena franšiza iznosi fiksno 2.000,00 eur I važi za sva pokrića definisana ovim 
uslovima za osiguranje odgovornosti.  

 
 

I.6.  PRAVNA ZAŠTITA 

 

Član 6 

(1) Obaveza osiguravača na pružanje pravne zaštite obuhvata: 

1. ispitivanje odgovornosti osiguranika za nastalu štetu; 

2. vođenje spora u ime osiguranika ako oštećeni ostvaruje pravo na naknadu 
štete u parničnom postupku;  

3. davanje svih izjava u ime osiguranika koje smatra cjelishodnim za zadovoljenje 
ili odbranu od neosnovanog ili pretjeranog zahtjeva za naknadu štete. 
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(2) Uz saglasnost i uz uputstvo osiguravača vođenje spora može se povjeriti osiguraniku, 
koji je u takvom slučaju dužan da se pridržava uputstva i naloga osiguravača u pogledu 
vođenja postupka u parnici. 

(3) Osiguravač može preuzeti vođenje parnice ili stupiti na mjesto osiguranika ili 
učestvovati u svojstvu umješača. 

(4) Osiguravač je ovlašćen da odbije da vodi spor ili da prepusti vođenje spora osiguraniku 
ako ocijeni da nema mjesta za pružanje pravne zaštite s obzirom na odnos visine 
zahtjeva za naknadu štete i visine sume osiguranja. 

(5) U slučaju da osiguravač na ime naknade iz osiguranja isplati sumu osiguranja prije 
pokretanja spora, prestaje i njegova obaveza za pravnu zaštitu. 

 

I.7.  NAKNADA TROŠKOVA POSTUPKA 

 

Član 7 

(1) Osiguravač nadoknađuje sve troškove parničnog postupka ukoliko je sam vodio spor 
ili je dao saglasnost osiguraniku na vođenje spora, pa i onda kada zahtjev za naknadu 
štete nije bio osnovan. 

(2) Ako je parnica vođena bez znanja i saglasnosti osiguravača, osiguranjem su pokriveni 
troškovi spora samo u granicama sume osiguranja i to ako je spor osnovano vođen i 
ako su troškovi opravdani. 

(3) Osiguravač snosi troškove branioca u krivičnom postupku pokrenutom protiv 
osiguranika zbog događaja koji bi mogao imati za posljedicu postavljanje zahtjeva za 
naknadu iz osiguranja po osnovu odgovornosti pokrivene osiguranjem, i to samo 
izuzetno, ako je upoznat sa iskazom branioca i prihvatio da snosi troškove. Troškove 
krivičnog postupka, kao i troškove zastupanja oštećenog, osiguravač ne nadoknađuje. 

(4) Kada izvrši svoju obavezu isplatom sume osiguranja i odgovarajućeg dijela troškova 
osiguravač se oslobađa daljih davanja na ime naknade troškova po jednom 
osiguranom 
slučaju. 

 

I.8.  PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 8 

(1) Na ugovor o osiguranju zaključen po ovim uslovima primenjuju se I odredbe Uslova za 
osiguranje opšte odgovornosti Osiguravača I/ili Uslova za osiguranje odgovornosti iz 
zagađenja životne sredine Osiguravača.  

(2) Ako postoji neslaganje nekih odredbi Uslova za osiguranje opšte odgovornosti 
osiguravača i/ili Uslova za osiguranje odgovornosti iz zagađenja životne sredine 
Osiguravača i nekih odredbi ovih uslova, na odnose iz ugovora o osiguranju 
primjenjivaće se odredbe ovih uslova.  

(3) Obim isključenja iz pokrića definisan ovim uslovima je maksimalni obim isključenja koje 
Osiguranik prihvata bez obzira na odredbe o isključenjima iz uslova osiguravača. 
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IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE 

PREMA IZABRANOM PONUĐAČU1 
 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić  

Broj: 10-00-49080 

Mjesto i datum: 24.12.2019.godine  

 

 

U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 

br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) izvršni direktor, Igor Noveljić, kao ovlašćeno lice 

Elektroprivrede Crne Gore AD Nikšić, daje 

 

 

I z j a v u 
 

 

da će Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić, shodno Planu javnih nabavki broj: 10-00-39472 

od 08.11.2019.godine i Ugovora o javnoj nabavci usluga - Usluge osiguranja imovine i 

osiguranja odgovornosti iz djelatnosti EPCG AD Nikšić,  

 

uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici. 

 

 

 

 

                                                                                                Izvršni direktor 

                                                                                                Igor Noveljić 

 

                                                                                                             ______________________________ 

                                                                                                                (svojeručni potpis ovlašćenog lica) 

  

                                                             
1Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci 
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IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA 

KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU 

SUKOBA INTERESA 2 

 
 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić  

Broj: 10-00-49079 

Mjesto i datum: 24.12.2019.godine  

 

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 

br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)  

 

Izjavljujem 
 

 

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-39472 od 08.11.2019.godine 

za nabavku usluga - Usluge osiguranja imovine i osiguranja odgovornosti iz djelatnosti EPCG 

AD Nikšić, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i 

da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i 

nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke. 

 

 

Ovlašćeno lice naručioca Igor Noveljić ______________________ 
s.r. 

 

Službenik za javne nabavke Radovan Radojević ______________________ 
s.r. 

 

Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke Marija Janjušević _________________ 
s.r. 

 
  

                                                             
2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca  
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IZJAVA NARUČIOCA (ČLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE 

PONUDE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE) 

O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA3 

 
 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić  

Broj: 10-00-49079/1 

Mjesto i datum: 24.12.2019.godine  

 

 

 

 

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.42/11, 

57/14, 28/15 i 42/17)  

 

 

Izjavljujem 
 

 

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-39472 od 08.11.2019.godine 

za nabavku usluga - Usluge osiguranja imovine i osiguranja odgovornosti iz djelatnosti EPCG 

AD Nikšić, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i 

da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i 

nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke. 

 

Predsjedavajući član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Mirjana Mrdović, dipl.pravnik 

 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda    Andrija Lazović, dipl.ecc. 

 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda    Milica Lješković, dipl.pravnik 

 

 

 

 
 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
3Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 
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METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO 

KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA 
 

 

 

 Vrednovanje ponuda po kriterijumu najniže ponuđena cijena vršiće se na sljedeći 

način:  
 

Broj bodova za ovaj kriterijum određuje se po formuli: 

C=(Cmin/Cp)*100 

Gdje je: 

 C – broj bodova po kriterijumu najniže ponuđena cijena 

             Cp –  ponuđena cijena (sa PDV)    

              Cmin – najniža ponuđena cijena (sa PDV) 
 

 

 

Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili 

podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR. 
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



43/68 
 

NASLOVNA STRANA PONUDE 

 

 

(naziv ponuđača)   

podnosi 

  (naziv naručioca)    

 

 

 

 

PONUDU 

po Tenderskoj dokumentaciji broj ____ od _______ godine  

za nabavku 

__________________________________________________________  
(opis predmeta nabavke) 

 

ZA 

 

 

 Predmet nabavke u cjelosti 
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SADRŽAJ PONUDE 
 

 

1. Naslovna strana ponude 

2. Sadržaj ponude  

3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču 

4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude 

5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude 

6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca 

zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača 

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u postupku javnog 

nadmetanja 

8. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske osposobljenosti 

9. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci 

10. Garancija ponude  
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PODACI O PONUDI I PONUĐAČU 

 

  Ponuda se podnosi kao: 

 

Samostalna ponuda 

  

Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem 

  

Zajednička ponuda 

  

Zajednička ponuda sa  podizvođačem/podugovaračem 
 

 

Podaci o podnosiocu samostalne ponude: 

 

Naziv i sjedište ponuđača   

PIB4   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Telefon   

Fax   

E-mail   

Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog 

dijela ponude i dokumenata u ponudi 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                             
4 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude5 

 

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB6 

 
  

Ovlašćeno lice 

 
  

Adresa 

 
  

Telefon 

 
  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke 

koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
  

Opis dijela predmeta javne nabavake koji će 

izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
    

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

 

 

 

 

                                                             
5 Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  

podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, 

da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
6 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podnosiocu zajedničke ponude7 

 

 

Naziv podnosioca zajedničke ponude 

 

  

 

Adresa 

 

  

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

finansijskog dijela ponude, nacrta 

ugovora o javnoj nabavci i nacrta 

okvirnog sporazuma 

(Ime i prezime) 

(Potpis) 

Imena i stručne kvalifikacije lica koja će 

biti odgovorna za izvršenje ugovora 

  

 

 

.... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
7Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi 

zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“ 
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Podaci o nosiocu zajedničke ponude: 

 

Naziv nosioca zajedničke ponude   

PIB8   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

dokumenata koji se odnose na nosioca 

zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje informacija 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
8 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o članu zajedničke ponude9: 

 

Naziv člana zajedničke ponude   

PIB10   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

dokumenata koja se odnose na člana 

zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje informacija 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
9Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke 

ponude 

 
10 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude11 

   

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB12 

 
  

Ovlašćeno lice 

 
  

Adresa 

 
  

Telefon 

 
  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke 

koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
  

Opis dijela predmeta javne nabavake koji 

će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
    

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                             
11Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  

sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju 

primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
12 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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FINANSIJSKI DIO PONUDE 

 

r.b. opis predmeta 

bitne 

karakteristike 

ponuđenog 

predmeta 

nabavke 

jedinica 

mjere 
količina 

jedinična 

cijena bez 

poreza na 

osiguranje 

(€) 

ukupan 

iznos bez 

poreza na 

osiguranje 

(€) 

Porez na 

osiguranje 

(€) 

ukupan 

iznos sa 

porezom 

na 

osiguranje 

(€) 

1         

2         

Ukupnan iznos bez poreza na osiguranje  € 

Porez na osiguranje   € 

Ukupan iznos sa 

porezom na osiguranje: 
 € 

 

Uslovi ponude: 

Rok izvršenja ugovora je   

Mjesto izvršenja ugovora je   

Rok plaćanja  

Način plaćanja  

Period važenja ponude  

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača   

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(potpis) 

      M.P. 
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI 

PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA 

/PODUGOVARAČA13 

 

 

 (ponuđač)  

 

Broj: ________________ 

Mjesto i datum: _________________ 

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača 

       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama 

(„Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) daje 

 

Izjavu 
 

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba 

interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj ___ 

od ________ godine za nabavku  (opis predmeta)        , u smislu člana 17 stav 1 Zakona o 

javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu 

člana 17 stav 2 istog zakona. 
 

 

Ovlašćeno lice ponuđača 

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(potpis) 

 

      M.P. 

 

  

                                                             
13 Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za 

svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača 
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U 

POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA 

 

 

Dostaviti: 

 

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su 

uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 

90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno 

propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište; 

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji 

od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski 

zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala 

sa elementima korupcije, pranja novca i prevare; 

- dokaz o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog 

od nadležnog organa i to: 

Dozvola za obavljanje poslova neživotnog osiguranja, izdata od Agencije za nadzor osiguranja. 
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DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I 

KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI 

 

Dostaviti: 

 izjavu o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponuđača, odnosno kvalifi-

kacijama rukovodećih lica i naročito kvalifikacijama lica koja su odgovorna za pružanje 

konkretnih usluga; 

 izjavu o namjeri i predmetu podugovaranja, sa spiskom podugovarača, odnosno 

podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.). 
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OBRAZAC U2 

 

IZJAVA 

O OBRAZOVNIM I PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA PONUĐAČA, 

ODNOSNO KVALIFIKACIJAMA RUKOVODEĆIH LICA I LICA KOJA ĆE 

BITI ANGAŽOVANA NA PRUŽANJU KONKRETNIH USLUGA 

 

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača _______________________________, (ime i prezime i radno 

mjesto) 

 

Izjavljuje 
 

da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ posjeduje obrazovne i 

profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj 

nabavci usluga i da njegova rukovodeća lica i lica koja će biti odgovorna za pružanje konkretnih 

usluga imaju odgovarajuće stručne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi 

 

 

Sastavni dio izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija 

radne knjižice, kopija prijave o osiguranju) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, 

odnosno organizacije. 

Ovlašćeno lice ponuđača  

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(potpis) 

 

      M.P. 

           
 

 

Red. 

br. 

 

Prezime i ime 

 

Školska 

sprema i 

zvanje 

 

Status  

(radni odnos/ 

drugi oblik 

angažovanja) 

Licence, 

odobrenja i 

slično 

Funkcija 

koju će 

obavljati u 

izvršenju 

predmetne 

nabavke 

1      

2      

...      
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OBRAZAC U6 

 

IZJAVA O  

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA14 

 

Ovlašćeno lice ponuđača _______________________________, (ime i prezime i radno mjesto) 

 

 

 

Izjavljuje 
 

Da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ ne / namjerava da za predmetnu 

javnu nabavku ___________________,  angažuje podugovarača/e, odnosno podizvođača/e: 

 

1. 

2. 

..... 

 

 

 

 

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača   

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(potpis) 

 

      M.P. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
14 Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o 

podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“ 
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI 

 

 

Ovaj ugovor zaključen je  između: 

 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić sa sjedištem u Nikšiću, ulica Vuka Karadžića br. 2, 

PIB: 0200230  Matični broj: 20/31-00112-1 Broj računa: 535-11-55 Naziv banke: Prva banka 

Crne Gore koga zastupa Igor Noveljić, izvršni direktor, (u daljem tekstu: NARUČILAC) 

i 

_____________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, broj računa 

______________________, naziv banke ________________________, koga zastupa 

_____________, (u daljem tekstu:  OSIGURAVAČ),  

ili zajednički Ugovorne strane. 

 

OSNOV UGOVORA 

 

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak za nabavku usluga broj: 124/19 od 

25.12.2019.g.;  

Odluka o izboru najpovoljnije ponude: _____________________;  

Ponuda ponuđača    (naziv ponuđača)    broj ______ od _________________________. 

 

I  PREDMET UGOVORA 
 

Član 1. 

 

Predmet ovog Ugovora je pružanje usluga osiguranja imovine i osiguranja odgovornosti iz 

djelatnosti EPCG AD Nikšić.  

 

Član 2. 

 

Ponuđač se obavezuje da će pružiti usluge navedene u članu 1 ovog Ugovora, u svemu prema 

Ponudi Osiguravača br. _______ od ___________ i  sledećom tehničkom specifikacijom iz 

Tenderske dokumentacije: 124/19 od 25.12.2019.g.: 

 Tehnička specifikacija za osiguranje imovine EPCG AD NIKŠIĆ; 

 Tehnička specifikacija za osiguranje opšte odgovornosti - odgovornosti iz djelatnosti 
EPCG AD NIKŠIĆ. 

 

II   CIJENA I NAČIN PLAĆANJA 
 

Član 3. 

 

Ukupna cijena/premija za usluge navedene u članu 1 ovog Ugovora iznosi, sa porezom 

___________ € (i slovima: ________________ / 100).  

 

 

Osiguravač će za usluge navedene u članu 1 ovog Ugovora ispostaviti Naručiocu: 

- Polisu za osiguranje imovine EPCG AD NIKŠIĆ, potpisanu od strane ovlašćenog lica I 

ovjerenu pečatom Osiguravača; 
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- Polisu za osiguranje opšte odgovornosti - odgovornosti iz djelatnosti EPCG AD 

NIKŠIĆ, potpisanu od strane ovlašćenog lica i ovjerenu pečatom Osiguravača. 

 

Naručilac se obavezuje da će plaćanje izvršiti virmanski na žiro račun Osiguravača, i to u dvije 

jednake šestomjesečne rate od čega prvu ratu u roku od 60 dana od dana početka osiguranja,a 

drugu ratu 60 dana nakon isteka šestog mjeseca osiguranja. 

  

U cilju obezbjeđenja plaćanja na način preciziran u stavu 1 ovog člana, Naručilac garantuje i 

Izjavom o urednom plaćanju dospjelih obaveza, kojom se obezbjeđuje uredno plaćanje obaveza 

iz javnih nabavki. 

 

III ROK 
 

Član 4. 

 

Ugovor se zaključuje na odredjeno vrijeme. 

Osiguravač se obavezuje da će usluge navedene u članu 1 ovog Ugovora, pružati za period  od 

12 mjeseci od dana početka primjene ovog ugovora. 

Ovaj Ugovor se primjenjuje od __________ godine. (prvi dan u mjesecu koji slijedi mjesecu 

u kome je Odluka o izboru najpovoljnije ponude postala pravosnažna). 

 

 

IV  OBAVEZE UGOVORNIH STRANA 
 

Član 5. 

Osiguravač se obavezuje: 

 da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa važećim zakonskim 
propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla; 

 da po nastanku osiguranog slučaja Naručiocu pruži pravovremenu i efikasnu uslugu 

pri procjeni nastale štete; 

 da usluge pruža kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu 
vrstu posla;  

 da rukovodi izvršenjem svih usluga; 

 da odmah, po zahtjevu ovlašćenog predstavnika Naručioca, pristupi otklanjanju 

uočenih nedostataka i propusta u obavljanju posla;  

 da nadoknadi svu štetu Naručiocu, koja bude prouzrokovana nekim od osiguranih   
slučajeva. 

 da Naračiocu odobri bonus od 5% na ukupnu plaćenu neto premiju za pokriće po 
svim definisanim rizicima u ovim uslovima za osiguranje imovine, ukoliko u periodu osiguranja 

ne bude prijavljenih/rezervisanih/riješenih odštetnih zahtjeva na osnovu kojih je 

rezervisana/izvršena obaveza osiguravača iz ugovora o osiguranju, a u skladu sa odredbama za 

bonus definisanim u tehničkoj specifikaciji ove javne nabavke. 

 

Član 6. 

Naručilac se obavezuje da uredno izmiruje obaveze prema Osiguravaču, saglasno uslovima iz 

ovog ugovora; 

 

 

 

Član 7. 
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Ugovarači su saglasni da se polise uručuju Naručiocu prilikom potpisivanja ovog ugovora o 

osiguranju. 

Osiguravač je dužan da uz polisu osiguranja naručiocu uruči i opšte i posebne uslove osiguranja 

koji se odnose na vrste osiguranja koje su predmet ovog ugovora. Za odredbe važećih uslova 

osiguranja Osiguravača, koje se razlikuju od  definisanih uslova i opisa pokrića koje je propisao 

Naručilac u specifikaciji, Osiguravač ih podnošenjem ponude i sklapanjem ovog ugovora 

prihvata i obavezuje se da će definisane uslove i opise pokrića koje je propisao Naručilac u 

specifikaciji navesti u polisama osiguranja predmetnih vrsta osiguranja, a sve prema 

specifikaciji Naručioca. 

 

 

V   RJEŠAVANJE ODŠTETNIH ZAHTJEVA 

 

Član 8. 

 

Ugovorne strane su saglasne da se rješavanje odštetnih zahtjeva vrši prema definisanim 

uslovima koje je propisao Naručilac tehničkom specifikacijom, Opštim i posebnim uslovima 

Osiguravača i pozitivnim zakonskim propisima Crne Gore.  

 

VI OSOBLJE OSIGURAVAČA 
 

Član 9. 

 

Ukoliko Naručilac bude imao osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg člana osoblja 

Osiguravača, u tom slučaju, Osiguravač će na osnovu pisanog zahtjeva Naručioca, u kome se 

navodi razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa stepenom školske spreme, zvanjem i iskustvom 

na nivou onih koji posjeduje lice čija se zamjena zahtijeva. 

 

Osiguravač nema pravo da zahtijeva pokrivanje bilo kakvih dodatnih troškova koji proističu ili 

su u vezi sa takvom zamjenom osoblja. 

 

 

VII GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA  
 

Član 10. 

 

Osiguravač se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda bezuslovnu 

i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, za dobro izvršenje ugovora na iznos od 

___________, što čini 5% od ukupne vrijednosti Ugovora sa uračunatim PDV-om, sa rokom 

važnosti 30 (trideset) dana dužim od ugovorenog roka trajanja osiguranja iz odredbi ovog 

Ugovora i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za 

raskid ovog Ugovora. 

 

Garancija treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke preko 

korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost Naručioca. 

 

Naručilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na način i pod uslovima iz 

ovog ugovora, vrati Osiguravaču garanciju. 

VIII RASKID UGOVORA 
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Član 11. 

 

Ugovor  se može raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od ugovornih strana.  

 

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ovaj Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora 

utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida ovog Ugovora. 

 

U slučaju jednostranog raskida ovog Ugovora na način kako je definisano u stavovima  5 i 6 

ovog člana Ugovora, ovaj Ugovor će se raskinuti pisanim obavještenjem sa otkaznim rokom od 

15 (petnaest) dana koje se dostavlja drugoj Ugovornoj strani. U obavještenju mora biti 

naznačeno po kom osnovu se ovaj Ugovor raskida. 

 

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ovaj Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora 

utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida ovog Ugovora.  

 

Naručilac će imati pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor u slučaju da Osiguravač ne bude 

izvršavao svoje obaveze u rokovima i na način predviđen ovim Ugovorom, uključujući a ne 

ograničavajući se na sljedeće: 

c) ukoliko Osiguravač obustavi pružanje usluga ili na neki drugi način jasno ispolji svoju 

namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza; 

d) ukoliko Osiguravač ode u stečaj ili likvidaciju. 

 

Osiguravač  ima pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor ako Naručilac ne plaća Osiguravaču 

u rokovima i na način predviđen ovim Ugovorom. 

 

Nakon raskida ovog Ugovora, Naručilac ima pravo da koristi dokumentaciju koju je izradio 

Osiguravač. 

Nakon što obavještenje o raskidu ovog Ugovora stupi na snagu, Naručilac ima pravo da: 

a. obavijesti Osiguravača o njegovim postojećim potraživanjima, 

b. obustavi dalja plaćanja u korist Osiguravača sve dok se ne utvrde iznosi odštete u slučaju 

kašnjenja (ako ih je bilo), te svih drugih troškova kojima je Naručilac bio izložen, i/ili 

iznose svih gubitaka i štetu koju je Naručilac pretrpio, nakon uzimanja u obzir svih iznosa 

plativih Osiguravaču. Po pokriću svih navedenih gubitaka, štete i dodatnih troškova, Naručilac 

je dužan da eventualnu razliku isplati Osiguravaču. 

 

IX  OSTALE ODREDBE 
 

Član 12. 

 

Osiguravač i njegovo osoblje se obavezuje da u toku važenja ovog Ugovora, kao i u roku od 

dvije godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve službene ili povjerljive informacije 

u vezi ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Naručioca, bez prethodne pisane saglasnosti 

Naručioca. 

 

Član 13. 

 

Za sve što nije definisano ovim ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim 

odnosima. 

Član 14. 
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Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane će 

pokušati da  riješe sporazumno. 

 

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rješavaće Privredni sud Crne Gore. 

 

Član 15. 

 

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa 

odredbama člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ništav je. 

 

Član 16. 

 

Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih 

zastupnika strana ugovora i sačinjen je u 4 (četiri) istovjetna primjeraka, od kojih su po 2 (dva) 

primjerka za svaku od ugovornih strana. 

 

 

ZA  NARUČIOCA                                                                   ZA OSIGURAVAČA 

 

_____________________                                              _______________________                                                           

direktor                                                                                                  direktor 
 

 

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA 

 

Ovlašćeno lice ponuđača 

 

_______________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 

___________________ 

(svojeručni potpis) 

 

 

Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 

stav 2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 

42/17). 

 

 

 

 

UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE 

PONUDE 
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I NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI 
 

1. Pripremanje i dostavljanje ponude  

 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa 

ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu 

svakog lista i ukupni broj listova ponude označi rednim brojem, osim garancije ponude, 

kataloga, fotografija, publikacija i slično. 

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti potpisana 

od strane ovlašćenog lica ponuđača ili lica koje on ovlasti. 

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati, 

odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list ponude. 

Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u odgovarajućem 

zatvorenom omotu (koverat, paket i slično) na način da se prilikom otvaranja ponude može sa 

sigurnošću utvrditi da se prvi put otvara. 

Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv i sjedište 

naručioca, naziv, sjedište, odnosno ime i adresa ponuđača i tekst: "Ne otvaraj prije javnog 

otvaranja ponuda". 

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o 

zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u 

slučaju da je neblagovremena. 

Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz 

mogućnost korišćenja svog memoranduma.  

2. Pripremanje ponude u slučaju zaključivanja okvirnog sporazuma 

Ako je tenderskom dokumentacijom predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma 

ponuđač priprema i podnosi ponudu u odnosu na opis, tehničku specifikaciju i procijenjenu 

vrijednost predmeta nabavke predviđene za prvu godinu, odnosno prvi ugovor o javnoj nabavci. 

3. Način pripremanja ponude po partijama 

Ponuđač može da podnese ponudu za jednu ili više partija pod uslovom da se ponuda 

odnosi na najmanje jednu partiju. 

Ako ponuđač podnosi ponudu za više ili sve partije, ponuda mora biti pripremljena kao 

jedna cjelina tako da se može ocjenjivati za svaku partiju posebno, na način što se dokazi koji 

se odnose na sve partije, osim garancije ponude, kataloga, fotografija, publikacija i slično, 

podnose zajedno u jednom primjerku u ponudi za prvu partiju za koju učestvuje, a dokazi koji 

se odnose samo na određenu/e partiju/e podnose se za svaku partiju posebno. 

Garancija ponude, katalozi, fotografije, publikacije i slično prilažu se u ponudi nakon 

dokumenata za zadnju partiju na kojoj se učestvuje.   

 

4. Način pripremanja zajedničke ponude  

Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno 

solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci. 

Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u 

zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača.  

U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: 

određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati 
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svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; 

prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci 

i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje podnosilac 

zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj 

nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti 

ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; određuje podnosilac 

zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog 

obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi naručiocu 

račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti plaćanje i drugo). 

Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti 

odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci. 

 

5. Način pripremanja ponude sa podugovaračem/podizvođačem 

Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri 

podugovaraču ili podizvođaču.  

Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude 

veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude. 

Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju podugovarača 

ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti uslova za učešće u 

postupku javne nabavke. 

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez 

obzira na broj podugovarača ili podizvođača. 

 

6. Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  

/ podizvođačem 
U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani 

ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih 

ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda. 

 

7. Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji 

naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku 

“ili ekvivalentno” 

Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e 

naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan 

da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi.  

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom 

dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz 

podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. 

 

8. Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku 

javne nabavke 

 

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi 

tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji ili neovjerenoj 

kopiji.  

Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja ugovora 

o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za učešće u 

postupku javne nabavke. 



64/68 
 

Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili 

ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 

U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan je 

da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu 

kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 

Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o 

ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih 

država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može 

dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili 

pravo na traženje tog dokaza. 

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su 

sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove 

ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku koji 

nije jezik ponude. 

 

9. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude  

 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne 

uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;da je 

uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno 

propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije 

pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima 

korupcije, pranja novca i prevare. 

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti 

koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke ponude koji 

je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne nabavke za koji 

je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog 

akta. 

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – 

finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su 

dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke 

ponude. 

 

10. Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i 

fizičkog lica 

 

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili 

drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – 

tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača. 

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem 

kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa 

zakonom. 

11. Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije 

 

11.1 Način dostavljanja garancije ponude  
Garancija ponude koja sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se i 

povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj način se dostavlja 

i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula 

izdavaoca garancije. 



65/68 
 

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako uz 

garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se 

dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se 

garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje 

plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što 

će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz 

koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može 

naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik 

kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se garancija ponude sastoji 

iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani način. 

Garancija ponude se prilaže na način opisan pod tačkom 3 ovog uputstva (način 

pripremanja ponude po partijama). 

 

11.2 Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja 

ugovora o javnoj nabavci 

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu 

biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu 

zakona ovlašćena za davanje garancija. 

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora 

biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se 

garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na 

koji se odnosi. 

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti jednu 

garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se odnosi 

i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude. 

 

12. Način iskazivanja ponuđene cijene 
Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno iskazanim 

PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske 

dokumentacije. 

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa 

posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom. 

Ponuđena cijena/e piše se brojkama. 

Ponuđena cijena/e izražava se po svim predviđenim stavkama tehničke specifikacije kod 

koje su navedene jedinice mjere i količine.  

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno 

ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi 

obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Službeni list CG”, broj 42/11, 57/14, 

28/15 i 42/17). 

 

13. Alternativna ponuda 
Ukoliko je naručilac predvidio mogućnost podnošenja alternativne ponude, ponuđač  

može dostaviti samo jednu ponudu: alternativnu ili onakvu kakvu je naručilac zahtijevao 

tehničkim karakteristikama ili specifikacijam predmeta javne nabavke, odnosno predmjera 

radova, date u tenderskoj dokumentaciji.  

 

 

 

14. Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma 
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Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane 

ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je predviđeno 

zaključivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od strane ovlašćenog 

lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti.  

 

15. Blagovremenost ponude 
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka 

predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom. 

 

16. Period važenja ponude 
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu. 

Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da 

produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za 

produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati zahtjev 

za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu. 

 

17. Pojašnjenje tenderske dokumentacije 
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske 

dokumentacije u roku od 8 dana15, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske 

dokumentacije.  

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (poštom, 

faxom, e-mailom...) na adresu naručioca. 

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije. 

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva 

i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva. 
 

II  IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE 
 

Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od 

ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan 

da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava. 
 

 

 

 

 

 

 

                                                             
15u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama 
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OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU 

JAVNOG OTVARANJA PONUDA 

 

 

 

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime   

   (naziv ponuđača), kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj 

dokumentaciji (naziv naručioca) broj _____ od ________. godine, za nabavku (opis predmeta 

nabavke)i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 

 

 

 

  Ovlašćeno lice ponuđača 

 

 _______________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 
(potpis) 

M.P. 

 

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca 

neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda. 
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU 
 

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno tražilo pojašnjenje tenderske 

dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje 

naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može 

izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 

javnih nabavki počev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije 

najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda.  

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa 

dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom ako je tenderskom 

dokumentacijom predmetnog postupka predviđeno dostavljanje ponuda elektronskim putem. 

Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način biće odbijena kao nedozvoljena. 

 

Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje postupka 

u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 20.000,00 eura, na žiro 
račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB 

Montenegro banke A.D. 
 

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na 

određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke 

te /tih partije/a. 

 

Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane želilaca iz inostranstva 

nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih 

nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/. 

 

 

 

 


